Naudojimo ir montavimo instrukcija
Saldytuvas su $aldikliu

Butinai perskaitykite Sig naudojimo ir montavimo instrukcijg pries
statydami, montuodami ir naudodami prietaisa.
Tokiu budu apsisaugosite patys ir nesugadinsite prietaiso.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis $aldymo prietaisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus.
Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine
zala.

PrieS naudodami Saldymo prietaisg, atidziai perskaitykite naudoji-
mo ir montavimo instrukcija. Joje pateikti svarbus nurodymai apie
prietaiso montavimag, sauga, naudojima ir technine prieziura. Taip
apsisaugosite patys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija bei saugos nurodymais
ir jspéjimais ir jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo ir montavimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam prietaiso savininkui.

/N Virstantis $aldymo prietaisas gali suZeisti, galima materialiné
zala!

v

Saldymo prietaisas yra labai sunkus ir, atidarius dureles, gali ap-
virsti.

Kol prietaisas bus jmontuotas ir pritvirtintas nisoje, kaip nurodyta
Sioje naudojimo ir montavimo instrukcijoje, laikykite prietaiso dure-
les uzdarytas.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Saldymo prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje,
pvz.:

— parduotuveése, biuruose ir panasiose darbo aplinkose,

— sodybose,

— vieSbuciuose, pensionatuose, moteliuose ir kitose panasiose aplin-
kose.

Prietaisas néra skirtas naudoti lauke.

» Saldymo prietaisg naudokite tik buityje maisto produktams atsal-
dyti ir laikyti, taip pat uzsaldytiems produktams laikyti, SvieZziems
maisto produktams uzsaldyti ir ledukams paruosti.

Visos kitos naudojimo paskirtys yra draudziamos.

» Saldymo prietaisas néra pritaikytas laikyti ir $aldyti vaistus, kraujo
plazma, laboratorijos jrangg ir panasias medicinos prietaisy direkty-
voje nurodytas medziagas bei produktus. Netinkamai naudojant Sal-
dymo prietaisa, laikomi produktai gali pradéti gesti arba tapti nevar-
tojamais. Sio $aldymo prietaiso negalima eksploatuoti aplinkose, ku-
riose gali kilti sprogimo pavojus.

“Miele” neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig del netinkamo
arba netinkamo valdymo.

» Asmenys (jskaitant vaikus), kurie dél nepakankamy fiziniy, jutimi-
niy, protiniy gebéjimy, nepakankamos patirties arba neiSmanymo

mi arba instruktuojami atsakingo asmens.

Siems asmenims leidZziama valdyti prietaisg be prieziuros tik tada,
jeigu jie buvo iSmokyti tg daryti saugiai ir suprato apie galimus pavo-
jus.
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Vaikai namy ukyje

» Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis $aldymo prietai-

v —

» Astuoneriy mety ir vyresni vaikai be priezitros gali valdyti $aldymo
prietaisg tik tada, kai apie Saldymo prietaisa jiems paaiskinta tiek,
kad galéty jj valdyti saugiai. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti ga-
limus netinkamo naudojimo pavojus.

avoe—

» PriziGrékite vaikus, esancius netoli $aldymo prietaiso. Jiems nieka-
da neleiskite Zaisti su Saldymo prietaisu.

» Pavojus gyvybei! Atminkite, kad i§ didziojo $aldiklio krep$io iSe-
mus pertvarg, j jj galés jlipti vaikai!

» Prietaiso dury jungiy srityje kyla pavojus susizeisti. Ypa¢ vaikai pri-
valo buti kuo atokiau nuo Sios srities!

» Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-

03 (pvz., pléevele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite ja
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Techniné sauga

» Buvo patikrintas $altnesio kontiiro sandarumas. Sis $aldymo prie-
taisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus bei taikomas ES direk-
tyvas.

» Siame $aldymo prietaise naudojamas izobutanas (R600a) — aplin-
kai nekenkiancios gamtinés dujos. Jos nepazeidzia ozono sluoksnio
ir nedidina Siltnamio efekto.

Naudojant Sig aplinkai nekenkianc€ig Saldomaja medziaga, Siek tiek
padidéja veikimo garsai. Be veikiancCio kompresoriaus garsy taip pat
gali girdétis tekéjimo per visa $aldymo kontiira garsas. Siy garsy i$-
vengti, deja, nejmanoma, taciau jie neturi jtakos Saldymo prietaiso
veikimui.

Transportuodami, montuodami arba statydami prietaisg stenkités ne-
pazeisti Saldymo konturo daliy. I1StrySkusi Saldomoji medziaga gali
suzaloti akis.

Jeigu pastebéjote pazeidimus:

venkite atviros ugnies arba degiy Saltiniy;

atjunkite Saldymo prietaisg nuo maitinimo tinklo;

kelias minutes vedinkite patalpg, kurioje stovi Saldymo prietaisas;

informuokite garantinio aptarnavimo skyriy.

» Kuo daugiau prietaise $aldomosios medziagos, tuo didesnéje pa-
talpoje jis turi buti statomas. |vykus nuotékiui, per mazose patalpose
gali susidaryti degus dujy ir oro misinys. 11 g Saldomosios medzia-
gos turi biiti numatyta bent 1 m® patalpa. Saldomosios medziagos
kiekis nurodytas specifikacijy lenteléje Sio Saldymo prietaiso viduje.

» Prietaiso specifikacijy lenteléje pateikti prijungimo duomenys (sau-
gikliai, daznis, jtampa) turi atitikti elektros tinklo duomenis, kad Sal-
dymo prietaisas nesugesty. Prie$ jungdami juos palyginkite.

Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.
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» Saldymo prietaiso elektros saugumas uztikrinamas tik tada, kai jis
prijungiamas prie jzeminimo sistemos, jrengtos pagal reikalavimus.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejoja-
te, elektros instaliacijg patikékite patikrinti elektrikui.

» Patikimas ir saugus Saldymo prietaiso naudojimas uZztikrinamas tik
tuomet, jeigu jis buvo prijungtas prie bendrojo maitinimo tinklo.

» Kad, esant avarinei situacijai, Saldymo prietaisg bty galima greitai
atjungti nuo maitinimo tinklo, kiStukinis lizdas turi buti ne uzpakaliné-
je prietaiso puseje ir lengvai prieinamas.

» Jeigu pazeistas jungimo j tinklg laidas, kad iSvengtuméte pavojaus
naudotojui, jj butina pakeisti kitu, originaliu maitinimo laidu. Tik origi-
nalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus saugos reikalavimus.

» Keliy kiStuky lizdai arba ilginamieji laidai neuztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus). Jy nenaudokite Saldymo prietaisa jungdami
prie elektros tinklo.

» Drégmei patekus ant jtampinguyjy daliy ar jungiamojo laido, gali
jvykti trumpasis jungimas. Todél nestatykite prietaiso ten, kur dregna
arba gali uztiksti vandens (pvz., garaze, skalbykloje ir pan.).

» Sio $aldymo prietaiso negalima naudoti nestacionariose vietose
(pavyzdziui, laivuose).

» Saldymo prietaiso paZeidimai gali turéti jtakos jlsy saugai. lesko-
kite atpazjstamy pazeidimy. Niekada neeksploatuokite pazeisto Sal-
dymo prietaiso.

» Saldymo prietaisa naudokite tik jmontuota, kad biity uztikrinamas
saugus veikimas.

» Prie$ montuojant, atliekant technine prieZidra, remonto darbus ar-
ba jungiant prie stacionaraus vandens jvado, butina atjungti Saldymo
prietaisa nuo elektros tinklo. Saldymo prietaisas yra atjungtas nuo e-
lektros tinklo, jeigu:

- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai arba
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

- iSsukti elektros instaliacijos jsukamieji saugikliai, arba

- jungiamasis laidas atskirtas nuo elektros tinklo. Norédami iStraukti
elektros laida su kiStuku, netraukite uz elektros laido, laikykite uz
kisStuko.

» Dél netinkamai atlikty montavimo ir techninés priezitros ar remon-
to darby arba neteisingai jrengtos gélo vandens jungties naudotojui
gali kilti pavojus.

PrieS montuojant, atliekant technine priezitrg, remontg arba jungiant
prie stacionaraus vandens jvado, butina atjungti Saldymo prietaisg
nuo elektros tinklo.

» Jei $aldymo prietaisg remontuos ne “Miele” jgaliotasis techninés
prieziuros specialistas, neteksite teisés j garantija.

» Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis. Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus.

» Deél keliamy auksty reikalavimy (pvz., temperatdros, drégmes, at-
sparumo cheminiam poveikiui, susidévéjimui ir vibracijos) Saldymo
prietaise jrengtas specialus ap$vietimas. Sj ap$vietima leidziama
naudoti tik pagal paskirtj. Jis néra skirtas patalpy apsvietimui. Keiti-
ma gali atlikti tik “Miele” jgaliotas specialistas arba “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius. éaldymo prietaise panaudotas Sviesos Saltinis
priskiriamas F energijos efektyvumo klasei.

» “Miele” neatsako uz Zalg, kuri atsiranda neprijungus prie staciona-
raus vandentiekio jvado.

» Ledo kubeliy gaminimo aparatg leidZziama jungti tik prie Salto van-
dens jvado.

» Pavojus susizeisti! Jokiu budu nelieskite judandiy leduky gamini-
mo aparato iSmetimo jrenginio arba leduky gaminimo aparato kaitini-
mo elemento judanciy daliy.

11



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Saldymo prietaisas skirtas tam tikrai klimato klasei (kambario tem-
peraturos diapazonas), kurios riby turi buti laikomasi. Klimato klasé
nurodyta specifikacijy lenteléje, kuri yra Saldymo prietaiso viduje. Jei
patalpos temperatura yra zemesne, ilgiau neveikia kompresorius ir
Saldymo prietaisas negali palaikyti reikiamos temperaturos.

» Ventiliacijos angos negali bati uzdengiamos arba uzstatomos.
Tuomet neuztikrinama nepriekaistinga ventiliacija. Taip pat didéja
energijos sgnaudos ir gali sugesti prietaiso dalys.

» Jei aldymo prietaiso viduje arba jo duryse laikote maisto produk-
tus, kuriy sudétyje yra riebaly arba aliejaus, atkreipkite démesj, kad
iStekéje riebalai arba aliejus nepatekty ant plastikiniy Saldymo prie-
taiso daliy. Dél vidinés jtampos plastikinés dalys gali jtrukti ir suluZzti
arba suplysti.

» Kyla gaisro ir sprogimo pavojus! Saldymo prietaise nelaikykite
sprogiy medziagy ir produkty su degiomis inertinémis dujomis (pvz.,
aerozoliy balionéliy). Dél elektriniy konstrukciniy elementy gali uzsi-
degti degus dujy miSiniai.

» Sprogimo pavojus! éaldymo prietaise neeksploatuokite kity elek-
triniy prietaisy (pavyzdziui, prietaiso minkStiems valgomiesiems le-
dams gaminti). Gali prasidéti kibirkSCiavimas.

» Pavojus susizeisti ir apgadinti prietaisg! Nedékite j $aldiklj gérimy
su angliarugste arba skysciy, kurie gali uzsalti, skardiniy ir buteliy.
Skardinés arba buteliai gali sprogti.

» Pavojus susizeisti ir apgadinti prietaisg! Jeigu gérimy butelius vési-
nate Saldiklio skyriuje, nepamirskite jy iSimti ne véliau, kaip po valan-
dos. Buteliai gali sprogti!

» Pavojus susizeisti! Nelieskite uz8aldyty produkty ir metaliniy daliy
Slapiomis rankomis. Gali prisalti rankos.

12



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Pavojus susizeisti! Niekada nekiskite j burng ka tik i§ Saldiklio i§im-
ty ledo kubeliy ir ledy ant pagaliuky, ypa¢ vandeniniy. Dél labai ze-
mos produkty temperaturos gali prisalti lupos arba liezuvis.

» NeuzSaldykite pakartotinai aptirpusiy arba atitirpusiy maisto pro-
dukty. Kuo greiciau juos suvartokite, nes maisto produktai netenka
savo maistineés vertés ir sugenda. Keptus arba virtus maisto produk-
tus galite pakartotinai uzsaldyti.

» Valgant per ilgai laikytus maisto produktus galima apsinuodyti.
mo, maisto produkto kokybés ir laikymo temperaturos. Atkreipkite
démesj j laikymo datg ir maisto produkto gamintojo laikymo nurody-
mus!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Priedai ir atsarginés dalys

» Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jei pritvirtinamos arba
jrengiamos kitos dalys, panaikinama teisé j garantijg, laidavimas ir
(arba) atsakomybé uz produkta.

» “Miele” suteikia iki 15 mety garantijg atsarginéms dalims, uztikri-
nancioms prietaiso funkcijas, atsizvelgiant j jusy prietaiso gamybos
serijg. Jy galite jsigyti “Miele” garantinio aptarnavimo skyriuje.

Valymas ir prieziura
» Netepkite dury tarpiklio aliejumi arba riebalais.
Dél jy dury tarpiklis ilgainiui tampa porétas.

» Valymo garais prietaiso gary gali patekti ant jtampingyjy daliy ir
sukelti trumpajj jungima.
Saldymo prietaiso niekada nevalykite valymo garais prietaisu.

» Astriabriauniai arba smailUs daiktai gali pazeisti refrizeratoriy ir su-
gadinti Saldymo prietaisg. Nenaudokite smailiy arba astriabriauniy
daikty norédami:

- pasalinti Serksna ir ledg;

- atlupti priSalusius ledo indelius ir maisto produktus.
» Norédami atitirpinti, niekada nedékite j $aldymo prietaisg elektriniy
Sildytuvy arba Zvakiy. Plastiko pazeidimo pavojus.

» Nenaudokite atitirpinimo purskikliy arba priemoniy nuo apledéji-
mo. Jie gali sudaryti sprogias dujas, juose gali buti tirpikliy arba de-
galy, jie gali buti kenksmingi sveikatai.

14



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Transportavimas

» Saldymo prietaisg visada transportuokite statmena, transportavi-
mo pakuotéje, kad jis nebuty pazeistas.

» Pavojus susizeisti ir apgadinti prietaisg! Kadangi $aldymo prietai-
sas yra sunkus, jj transportuokite padedami kito asmens.

Seno prietaiso utilizavimas

» Rekomenduojame sugadinti savo seno $aldymo prietaiso dureliy
spynele. Taip apsaugosite ZzaidZianCius vaikus, kad jie neuzsidaryty ir
ju gyvybei nekilty pavojus.
» 18trySkus Saldomajai medziagai gali biti suzalotos akys! NepaZeis-
kite Saldymo konturo daliy, pavyzdziui:

- uzkim8dami garintuvo Saldomosios medziagos kanalus;

- uzlenkdami vamzdelius;

- nugrandydami pavirSinius sluoksnius.
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Aplinkos apsauga

Transportavimo pakuociy utili-
zavimas

Pakuoté apsaugo Saldymo prietaisa nuo
pazeidimy transportuojant. Pakuotei pa-
rinktos aplinkai nekenkiancios, perdirbti
tinkamos medziagos, todél ji gali buti
perdirbama.

Grazinant pakuote, taupomos Zaliavos ir
mazinamas susidaranciy atlieky kiekis.
Jums prietaisa pardaves prekybininkas
pakuote priims atgal.

16

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
yra daug vertingy medziagy. Juose taip
pat yra medziagy, kurios reikalingos,
norint uztikrinti nepriekaistingg jrangos
veikimg ir sauguma. Patekusios j buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali buti kenksmin-
gos zmoniy sveikatai ir aplinkai. Senos
jrangos jokiu budu nemeskite kartu su
buitinémis atliekomis.

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos surinkimo skyriy perdirbti ir utili-
zuoti, grazinkite pardavéjui arba “Miele”.
Prie$ pristatydami seng prietaisg utili-
zuoti, iStrinkite visus asmeninius duo-
menis.

Priziarékite, kad nebuty pazeisti Silumo-
kaitis ir vamzdziy sistema, kol $aldymo
prietaisas bus iSgabentas tinkamai ir
ekologiskai utilizuoti.

Taip j aplinka nepateks Saldymo konture
naudojama Saldomoji medziaga ir kom-
presoriaus alyva.

Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga buty laikoma vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Apie tai daugiau zr. sky-
riuje “Saugos nurodymai ir jspéjimai”.



Irengimas

Pastatymo vieta

Prietaisa statykite sausoje, gerai védina-
moje patalpoje.

Pasirinkdami pastatymo vietg, turékite
omenyije, kad pastate jj Salia Sildymo
prietaiso, viryklés arba kito Silumos Sal-
tinio, padidinsite prietaiso energijos sg-
naudas. Venkite tiesioginiy saulés spin-
duliy.

Kuo aukstesné patalpos temperatira,
tuo ilgiau veikia kompresorius, padidéja
prietaiso energijos sanaudos.

Montuodami prietaisa, atkreipkite dé-
mesj j Siuos nurodymus:

- Kistukinis lizdas neturéty bati uz prie-
taiso, kad kilus pavojui, jis buty leng-
vai pasiekiamas.

- Kistukas ir maitinimo laidas negali
liestis prie prietaiso nugarélés, nes
juos gali pazeisti prietaiso vibracija.

- Kiti prietaisai neturéty buti jungiami j
maitinimo lizdg prietaiso uzpakalinéje
puséje.

Jeigu prietaisg neiSvengiamai reikia sta-
tyti Salia Silumos Saltinio, butina iSlaikyti
nurodytus maziausius leidziamus atstu-
mus:

- iki elektriniy ir dujiniy virykliy

min. 3 cm;
- iki zibaliniy ir angliniy virykliy

min. 30 cm.
Jeigu nepavyksta iSlaikyti nurodyty at-
stumy, tarp Saldymo prietaiso ir Silumos
Saltinio butina jrengti izoliacine plokste.

Klimato klasé

Saldymo prietaisas skirtas tam tikrai kli-
mato klasei (kambario temperaturos di-
apazonas), kurios riby turi buti laikoma-
si. Klimato klasé nurodyta specifikacijy
lenteléje, kuri yra Saldymo prietaiso vi-
duje.

Klimato klasé Patalpos tempe-
ratura
SN +10 iki +32 °C
N +16 iki +32 °C
ST +16 iki +38 °C
T +16 iki +43 °C

Jei patalpos temperatura zemesné,
kompresorius veiks trumpiau. Dél to
Saldymo prietaise gali pakilti temperatu-
ra ir atsirasti gedimas.
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Irengimas

& Pavojus paZzeisti prietaisg dél di-
delés oro dregmeés!

Jeigu didelé oro drégme, ant prietai-
so iSoriniy sieneliy gali pradéti kaup-
tis kondensatas ir sukelti prietaiso
korozija.

Kad to iSvengtuméte, Saldymo prie-
taisg statykite gerai védinamoje ir
sausoje patalpoje, kurioje jrengta oro
kondicionavimo sistema.

Jmontave prietaisa patikrinkite, ar tin-
kamai uzsidaro prietaiso durelés, ar
atsizvelgta j nurodytus oro tiekimo ir
iStraukimo anguy skerspjuvius ir ar
Saldytuvas jmontuotas laikantis visy
nurodymuy.

18

Montavimo nurodymai

& Netinkamai pritvirtintas prietaisas
gali apvirsti.

Saldymo prietaisas yra sunkus ir, ati-
darius dureles, gali apvirsti.

Kol jmontuosite ir pritvirtinsite prietai-
sg (kaip nurodyta naudojimo ir mon-
tavimo instrukcijoje), laikykite prietai-
so dureles uzdarytas.

Dél prietaiso svorio ir dydzio butinai
montuokite padedami kito asmens.

Baldai / jmontuojamieji baldai

Saldymo prietaisas su $alia arba vir$
esanciais baldais (jmontuojamaisiais
baldais) sujungiamas varztais. Dél Sios
priezasties visi tvirtinimui skirti baldai
(imontuojamieji baldai) turi buti pritvirtin-
ti prie pagrindo arba sienos.
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Montavimo niSos pagrindo apkrova

Kad prietaisas saugiai stovéty nisoje ir
bty uztikrintos visos funkcijos, niSos
pagrindas turi buti lygus ir horizontalus.

NiSos pagrindas turéty buti i$ tvirtos ir
nelanksCios medziagos.

Dél didelio pakrauto prietaiso svorio
svarbu naudoti itin tvirta pastatymo pa-
grinda. Jeigu butina, pasikonsultuokite
su architektu arba su statybos darby
specialistu.

Maksimaliai pakrauto prietaiso svoris
gali siekti apie:

Védinimo oro tiekimas ir iStraukimas

& Del nepakankamo védinimo kyla
gaisro ir prietaiso pazeidimo pavojus!
Jeigu Saldymo prietaisas bus nepa-
kankamai védinamas, dazniau jsi-
jungs ir ilgiau veiks kompresorius,
padidés energijos sgnaudos, pakils
kompresoriaus darbiné temperatara,
kompresorius gali sugesti.
Uztikrinkite tinkama védinimo oro tie-
kima ir iStraukima.

Batinai iSlaikykite nurodytus vedini-
mo ir ventiliacijos angy skerspjuvius.
Jokiu budu neuzstatykite arba kitaip
neuzdenkite oro padavimo ir iStrauki-
mo anguy.

Montavimas “Side-by-side”

Sis $aldymo prietaisas gali biiti montuo-
jamas “Side-by-side” su kitu Saldymo
prietaisu! Toliau apzvelgsime jusy prie-
taiso montavimo “Side-by-side” galimy-
bes.

Atsizvelgiant j montavimo situacija,
prietaisy montavimui “Side-by-side”
butina jsigyti specialy rinkinj (zr. sky-
riaus “Priedai” poskyrj “Papildomai jsi-
gyjami priedai”).

Saldymo prietaiso tvirtinimas aprasy-
tas “Side-by-side” montavimo rinkinio
naudojimo instrukcijoje.

. . - Su pertvara

Sienelé a tarp dviejy vienas Salia kito
pastatyty prietaisy turi buti min.
16 mm.

” *
1]
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Jeigu Saldymo prietaisy dureliy atra-
mos yra viena Salia kitos, turite atsi-
zvelgti j baldy fasady ir rankenéliy
plotj, kad vienu metu atidaromos
prietaisy durelés nesitrenkty viena j
kita ir nebuty apgadintos.

Saldymo prietaisai yra atskirai tvirtinami
montavimo niSose, naudojant kartu pri-
statomas montavimo medziagas.

Jeigu pertvara a siauresné negu

160 mm, jums reikés Soninés sienelés
kaitinimo elemento (yra “Side-by-side”
montavimo rinkinyje), kad nesiformuoty
kondensatas ir iSvengtuméte su tuo su-
sijusios zZalos.

Jeigu ketinate montuoti prietaiso $o-
ninés sienelés kaitinimo elementa,
turékite omenyje, kad montavimo ni-
Sa turéty buti 4 mm platesné (zr. sky-
riaus “Montavimas” poskyrj “Monta-
vimo matmenys”).

Jeigu pertvara a platesné uz 160 mm,
“Side-by-side” montavimo rinkinio ne-
reikés, taip pat nereikés Soninés siene-
lés kaitinimo elemento.

20

... be pertvaros

—

Jeigu tarp vienas $alia kito montuojamy
Saldymo prietaisy néra pertvaros, prie-
taisus butina tarpusavyje sujungti “Si-
de-by-side” montavimo rinkiniu. Be to,
butina jrengti Soninés sienelés kaitinimo
elementa, kad nesiformuoty kondensa-
tas ir iSvengtumeéte su tuo susijusios za-
los.
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Gélo vandens jungties monta-
vimo nuorodos

Prietaisg prijungiant prie namy van-
dentiekio sistemos, butina laikytis ga-
liojanciy tos Salies nuostaty.

Visi prietaisai ir jtaisai, kurie naudoja-
mi tiekti vandenj j prietaisa, turi atitikti
galiojancias tos Salies nuostatas.

Irengti gélo vandens jungtj kvieskite
kvalifikuota specialista.

Vandens kokybé turi atitikti atitinka-
mos Salies, kurioje eksploatuojamas
prietaisas, geriamojo vandens reika-
lavimus.

Saldymo prietaiso neriidijan&iojo plie-
no zarna prijunge tiesiai prie gélo
vandens jvado, apsisaugosite, kad
vandens tiekimo linijoje neuZzsistovéty
vanduo.

Vanduo | S8aldymo prietaisa turi buti
tiekiamas per $alto vandens jvada.

Vandens slégis gali svyruoti nuo
200 kPa iki 800 kPa (2 bar ir 8 bar).

Tarp nertdijanciojo plieno zarnos ir
namo vandentiekio jvado butina
jrengti vandens uzdarymo cCiaupa,
kad prireikus, buty galima uzsukti
vandens tiekima.

Atkreipkite démesj, kad vandens uz-
darymo Ciaupas turi buti lengvai pa-
siekiamas ir jmontavus prietaisa.
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Montavimo matmenys

>

A

KF 2982 Vi

2134-2164 mm

915 mm

610 mm + priekiné bal-
dy dalis (19-38 mm)
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30 mm

> 244 mm 22 mm

| =
=85 mm 102 mm ‘Iz 102 mm
I [~ =

Vaizdas i$ Sono
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Irengimas

Matmenys, kai prietaiso durelés atidarytos (atidarymo kampas 90° / 115°)

235 mm
10 mm
YR T
] 530 mm
I 90°
=
T A 115°
B

A B*
Priekiné baldo dalis Dureliy rankenélé
(19-38 mm)

* Baldy priekinés dalies ir dureliy rankenéliy matmenys gali skirtis pagal virtuves is-
planavima.
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Priekinés baldy dalies matmenys

908 mm
4525 mm 4525 mm
1304 mm
2029 mm
3 mm
722 mm

> 102 - 132 mm
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Saldymo prietaiso montavimas

Kol dar nepradéjote ...

Prie$ pradédami prietaiso montavimo
darbus, atidZiai perskaitykite Sig nau-
dojimo ir montavimo instrukcija.
Prietaisg jmontuoti turéty kvalifikuo-
tas montuotojas, pagal Sig naudoji-
mo ir montavimo instrukcijg. Jmonta-
Vus ir prijungus prietaisg pagal Sig
naudojimo montavimo instrukcija,
bus uztikrintas saugus prietaiso nau-
dojimas.

& Netinkamai pritvirtintas prietaisas
gali apvirsti.

Saldymo prietaisas yra sunkus ir, ati-
darius dureles, gali apvirsti.

Kol jmontuosite ir pritvirtinsite prietai-
sa (kaip nurodyta naudojimo ir mon-
tavimo instrukcijoje), laikykite prietai-
so dureles uzdarytas.

Dél prietaiso svorio ir dydzio butinai
montuokite padedami kito asmens.
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Reikalingi jrankiai

- Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas
- TX 20 suktuvas

- Perforatorius

- Greztuvas, atsizvelgiant j skirtingy
dydziy medziagas

- Plaktukas
- PloksSciasis verzZliaraktis

- Verzliaraktis (jstatymas: galvute,
8 mm)

- Lipni juosta

- Pjoviklis

- Santechninés replés
- GulscCiukas

- Matavimo juostelé

- PiesStukas

Kita

- Kopécios su laipteliais

- Stumiamas vezimélis
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Priekinés baldy dalies svoris

Prie$ pritvirtindami baldy priekine dalj
jsitikinkite, kad nebus virSytas leistinas
montuojamos priekinés baldy dalies
svoris:

Saldymo | maks. viru- | maks. a-
prietaisas | tinés prieki- | patinés
nes priekinés
baldy dalies | baldy da-

svoris lies svoris
KF 2982 Vi | kairéje 10 kg

68 kg, desi-

néje 71 kg

& Per sunkios durelés gali pazeisti
prietaisa!

Montuodami baldy dureles, kuriy
svoris virSija nurodyta, rizikuojate su-
gadinti dureliy lankstus!

Tokie pazeidimai gali paveikti prietai-
so funkcijas.

Pries tvirtindami baldy dureles jsiti-
kinkite, kad nebus virSytas leistinas
montuojamos priekinés baldy dalies
svoris.

Montavimo niSos iSlygiavimas

)
\Q\@

PrieS montuodami prietaisg, gulsCiuku
kruop$ciai iSlygiuokite montavimo nisa.
NiSos kampai turi bati 90° kampu, kitaip
priekiné baldy dalis nepriglus tolygiai
prie visy 4 montavimo niSos kampuy.
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Montavimo niSos tikrinimas

m Patikrinkite montavimo matmenis (zr.
skyriaus “Montavimas” poskyrj “Mon-
tavimo matmenys”).

m Patikrinkite elektros jungties padét;.
Jungimo j tinklg laido ilgis — 3 m.

Kistukinis lizdas turi buti uz prietaiso,
ir, kilus pavojui, lengvai pasiekiamas.

m Patikrinkite elektros ir gélo vandens
jungtj. Nertdijanciojo plieno zarnos il-
gis—-2m.

Vandens uzdarymo Ciaupas neturéty

buti uz prietaiso, kad kilus pavojui, jis
buty lengvai pasiekiamas.

28

Patikrinkite montavimo aplinka, kad
iSvengtuméte nenumatyty trukdziy
(2r. skyriaus “Montavimas” poskyrj
“Montavimas, kai atidarytos prietaiso
durelés”).

Saldymo prietaisg montuokite tik sta-
biliose ir tvirtose montavimo niSose,
ant horizontalaus ir lygaus pagrindo.

PrieS montuodami patikrinkite Siuos
montavimo nisos kriterijus:

Montavimo niSos Soninés sienelés tu-
ri bati lygios.

Montavimo niSos sienelés turi buti
min. 16 mm storio.

Soninés sienelés turi bti saugiai su-
jungtos su pagrindu arba pritvirtintos
prie sienos.

Sutrumpinty Soniniy sieneliy ilgis turi
buti min. 100 mm.
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PrieS montuodami

m Nuimkite priedus nuo prietaiso iSori-
nes puses.

m Patikrinkite, ar S8aldymo prietaisas ne-
buvo pazeistas pervezant.

Jeigu taip, nemontuokite pazeisto
Saldymo prietaiso!

m Patikrinkite, ar visos prietaiso uzpaka-
linéje puséje pritvirtintos dalys gali
laisvai siubuoti.

m Kad montuojant apsaugotuméte Sal-
dymo prietaiso apacia nuo pazeidi-
muy, prieS numatyta pastatymo vieta
ant grindy patieskite grindy paklota ar
pan.

m Ant prietaiso dureliy palikite pagalbi-
nius reguliavimo elementus . Pagal-
biniai reguliavimo elementai véliau
bus reikalingi iSlygiuojant prietaisg
montavimo niSoje.

& Netinkamai pritvirtintas prietaisas
gali apvirsti.

Atlaisvinus tvirtinimo kampus prie
transportavimo padéklo, Saldymo
prietaisas bus nepritvirtintas.

Dél prietaisy svorio ir dydzio butinai
montuokite padedami kito as-
mens.
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m Atsukite tvirtinimo kampus 2.

m Atsargiai pakelkite prietaisg ir, pade-
dant kitiems asmenims, nukelkite
prietaisg nuo padéklo.

& Pavojus apgadinti grindis!
Slinkdami prietaisa, rizikuojate pa-
zeisti grindis.

Stumkite atsargiai, kad nesubraizytu-
meéte grindy.

Pastate prietaisa, galite jj toliau stumti
prietaiso apacioje esanciais ratukais.

30

Montavimo niSos paruoSimas

& Netinkamai pritvirtintas prietaisas
gali apvirsti.

Saldymo prietaisas yra labai sunkus
ir, atidarius dureles, gali apvirsti.
Montavimo ni$a butina keliose vieto-
se tvirtai sujungti su galine arba vir-
Sutine siena. Tik taip apsaugosite vé-
liau niSoje pritvirtinta Saldymo prietai-
$g nuo apvirtimo!

Montavimo niSos tvirtinimui naudoki-
te kartu pristatomus tvirtinimo kam-
pus.

Saldymo prietaiso montavimo medzia-
gos pristatomos kartu. Plastikiniai
maiSeliai pazymeéti raidémis.

m Atskirais montavimo etapais atsizvel-
kite j nurodytas raides ir naudokite
atitinkama plastikinj maiselj su atitin-
kamomis montavimo medziagomis.
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Tvirtinimo kampai apsaugo prietaisg
nuo pasvirimo.

Tvirtinimo kampais montavimo nisa pa-
pildomai pritvirtinama prie aplinkiniy
sieny.

Apsauginiy tvirtinimo kampy montavi-
mo aukstis priklauso nuo pastatymo
kojeliy aukscio ir turi bati 2134—

2164 mm aukstyje nuo niSos pagrindo.

m Kiekvienam Saldymo prietaisui atski-
rai naudokite 2 apsauginius tvirtinimo
kampus (3, o jeigu montuojate du
prietaisus (“Side-by-side”), atitinka-
mai naudokite 4 apsauginius tvirtini-
mo kampus.

m Apsauginius tvirtinimo kampus mon-
tuokite ® montavimo niSos kairéje ir
desSinéje puséje.

& Virstantis Saldymo prietaisas gali
suzeisti, galima materialiné zala!

Per aukstai pritvirtinti apsauginiai
kampai gali neapsaugoti prietaiso.
Atstumas tarp prietaiso

apsauginiy kampuy ir paties prietaiso
negali virSyti 8 mm.

L
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m Turékite omenyije, kad tarpas tarp Sal-
dymo prietaiso uzpakalinés sienelés ir
montavimo niSos negali biti platesnis
negu 51 mm.

m Jeigu butina, uz prietaiso apsauginiy
kampy galite jstatyti medinj kaistj ®.

m Naudodami tvirtinimo kampus, mon-
tavimo niSos uzpakalinéje sieneléje
pazymekite grezimo kiaurymes.
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Prietaiso pristatymo komplekte taip
pat pridéti tvirtinimo varztai, skirti

jvairioms montavimo situacijoms ar-
ba medziagoms.

VoS

9.

Noo

@

Tvirtinimas prie medinés sienos
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Tvirtinimas mediniais kai$€iais

m Jeigu bitina, tvirtinimo kampais (@
montavimo nisa pritvirtinkite prie gali-
nés arba virSutinés sienos.

m Prijunkite prietaisg prie gélo vandens
jvado (zr. skyriaus “Montavimas” pos-
kyrj “Gélo vandens jungtis”).

Saldymo prietaiso jstimimas j nisa

Saldymo prietaisg stumdami j ni$a
atkreipkite démesj, kad nepazeistu-
mete elektros ir stacionarios vanden-
tiekio jungties!

Jeigu norite montuoti “Side-by-side”
kelis Saldymo prietaisus, sujunkite juos
viena su kitu (zr. “Side-by-side” mon-
tavimo rinkinio naudojimo instrukcija).

m Kad galiausiai galétuméte iSlygiuoti
prietaisg, nuo prietaiso cokolio turési-
te nuimti védinimo groteles.
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m Abiejose pusese per cokolio groteles
(@) jstatykite atsuktuvg ir juo paspaus-
kite j iSore viduje esancius plastikinius
liezuvélius, kad cokolio skydelis atsi-
laisvinty.

m Cokolio védinimo groteles kol kas pa-
deékite j Sal].

m UZdékite briauny apsaugas (®, kad
apsaugotumeéte Salia esanciy baldy
priekine dal].

m Uzpakalinéje Saldymo prietaiso puse-
je jstatykite prietaiso kistukg (zr. sky-
riaus “Montavimas” poskyrj “Elektros
jungtis”).

m |statykite kiStuka (&) | maitinimo lizda.

Kistukinis lizdas turi bati uz prietaiso,
ir, kilus pavojui, lengvai pasiekiamas.

& Elektros tinklo perkrova gali pa-
zeisti prietaisa!

Elektros tinklo perkrova gali sukelti
trumpajj jungima ir tuo paciu pazeisti
jusy Saldymo prietaisa.

Kiekvienas “Side-by-side” jmontuo-
tas Saldymo prietaisas turi turéti ats-
kirg kistukinj lizda.

Patarimas: Jungimo kabelius apsaugo-
kite nuo prispaudimo: tinklo kabelio vi-
duryje pritvirtinkite virvele ir, jstumdami
Saldymo prietaisg, kabelj traukite | priekj
po Saldymo prietaisu.

m Saldymo prietaisa atsargiai jstumkite j
montavimo nisa:

m Jeigu Saldymo prietaiso nepavyksta
jstumti j ni$g, pvz., nes grindys yra
nelygios, Siek tiek iSsukite galines ko-
jeles (zr. skyriaus “Montavimas” pos-
kyrj “Saldymo prietaiso i§lygiavimas”)
ir jstumkite Saldymo prietaisa j mon-
tavimo nisa.

m Nuo Salia esancios baldy priekinés
dalies nuimkite briauny apsaugas (®.
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Saldymo prietaiso iSlygiavimas

Pagalbiniai reguliavimo elementai (O
padés islygiuoti prietaisg montavimo
nisoje.

38 mm

Pagalbiniai reguliavimo elementai pri-
taikyti 19 mm arba 38 mm plocio prie-
kinei baldy daliai.

m Saldymo prietaisg iSlygiuokite pagal
baldy priekine dalj.

%}3

Priekiné baldo dalis 38 mm

Priekinés ir galinés prietaiso kojelés
yra reguliuojamo auks&cio ir gali buti re-
guliuojamos i$ priekinés prietaiso pu-
sés.

& Dél netinkamai sureguliuoty koje-
liy atsirade pazeidimai.

Jeigu naudojate akumuliatorinj suk-
tuva, galite pazeisti reguliuojamas
kojeles.

Todél tiek priekines, tiek uzpakalines
kojeles reguliuokite tik rankomis.

Priekiné baldo dalis 19 mm

34



Irengimas

m VerzZliarakéiu (jstatymas: galvute,
8 mm) arba atsuktuvu (TX 20)
sureguliuokite uzpakalines kojeles.

m Abiejose pusése ant zymy Salia regu-
liuojamy kojeliy pries Saldymo prietai-
sg sudékite kartu pristatomus tarpi-
klius @.

35



Irengimas

m VerZliarakCiu (jstatymas: galvute,
8 mm) arba atsuktuvu (TX 20) ®
sureguliuokite priekines kojeles.

Patarimas: Kojeles iSsukite palaipsniui:
pakaitomis kairéje ir deSinéje ir t. t.

36

m Pridékite guls€iuka virs pagalbiniy re-
guliavimo mechanizmy (» prietaiso
durelése ir iSlygiuokite prietaisa.

m Reguliuokite kojeles (® ir (9) abiejose
puseése, kol ant cokolio nurodyta zy-
ma pasieks ant tarpiklio @) nurodytg
32 mm matmenj. 32 mm matmuo ati-
tinka 2134 mm niSos aukst;.

Kojeles svarbu sureguliuoti iki min.
32 mm auksc€io, kad per cokolj buty
uztikrintas prietaiso védinimas.

& Per daug iSsuke prietaiso ko-
jeles, galite pazeisti prietaisa!

Galite pazeisti galines reguliuojamas
kojeles.

Kojeles iSsukite tik tiek, kol pasieksi-
te ant cokolio nurodytg 62 mm ma-
tmens Zyma (maks. niSos aukstis sie-
kia 2164 mm).

m Dar karta iSlygiuokite Saldymo prietai-
sg per pagalbinius reguliavimo ele-
mentus (1, pasinaudokite gulséiuku.
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Saldymo prietaiso tvirtinimas ni$oje Jeigu néra galimybés pritvirtinti prietai-

so virSuje, Saldymo prietaisg montavimo
niSoje galima pritvirtinti Soninémis tvirti-
R

nimo aselémis:

— ”’i'%/—l
~ | “@5@.\ &

e \ O \0°

= 2 o / ?S’
/Kﬁ)\oe T\3\09 I;

m—

9 [0

4 mmx 15 mm

4 mmx 15 mm

- i i
m Vir$uje tvirtinimo plokstelés G0 gseles W Atlenkite Sonines tvirtinimo gseles .

sujunkite su virSutiniais / jmontuotais
baldais.

m Sonines tvirtinimo gseles @ sujunkite
su Salia esanciais baldais arba kons-
trukciniais elementais.

37



Irengimas

m Atidarykite prietaiso dureles.

4mmx 15 mm

m VirSuje ir apacioje tvirtinimo plokste-
Iés (2 gseles prisukite prie Salia esan-
Ciy baldy / jmontuojamuyjuy baldy.

Montuojant “Side-by-side”, Saldymo
prietaisai prie Salia esanciy arba jmon-
tuoty baldy gali bati tvirtinami tik iSori-
ne puse.

m Prijunkite prietaisa prie gélo vandens
jvado (zr. skyriaus “Prijungimas” pos-
kyrj “Gélo vandens jungtis”).
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Pasiruosimas priekinés baldy dalies
montavimui

m ki galo atidarykite prietaiso dureles.

m Nuo prietaiso dureliy nuimkite (O pa-
galbinius reguliavimo mechanizmus.

Patarimas: Norint optimaliai iSlygiuoti
priekine baldy dalj, svarbu, kad pirmiau-
sia buty sumontuota virSutiné, o tik tada
apatiné dalis!

Toliau pateiktas iSsamus virSutinés
priekinés baldy dalies montavimo ir
iSlygiavimo apraSymas. Atitinkamai
atlikite ir apatinés priekinés baldy da-
lies montavimo darbus.
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m Atlaisvinkite varztus ir poverzles
(3) ant sriegino strypo @3 ir kol kas atidé-
kite — jy taip pat reikés véliau.
" Ablgjose pnetglso dureliy pusesenu= o Nuo prietaiso dureliy nuimkite tvirtini-
imkite kampy juosteles @3 ir kartu su mo réma
tvirtinimo varztais padékite j Sona - jie ’
bus reikalingi véliau.

m UZdarykite prietaiso dureles.

o iy
i LA

m ISmatuokite atstumag X tarp tvirtinimo
rémo ir Salia esancio baldo priekinés
dalies virSutinés briaunos.
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m Atsizvelgiant j tvirtinimo rémo dydj @),

min. 10 varzty virSuje pritvirtinkite ré-

ma prie priekinés baldy dalies.

m Priekine baldy dalj vidine puse auks-
tyn paguldykite ant kieto pagrindo
(kad nesubraizytuméte, paklokite uz-
tiesalg).

m Vidinéje priekinés baldy dalies puséje
pazymeékite atstumag X — 3 mm.

m Taip pat nustatykite ir pazymeékite
priekinés baldy dalies vidurj Y.

m Atitinkamai pagal padarytas zymas
ant priekinés baldy dalies uzdékite
tvirtinimo réma @s).

m IS anksto iSsigrezkite kiaurymes.

m Prie priekines baldy dalies prisukite
tvirtinimo réma @)
tvirtinimo réma @ visuose taskuose
pritvirtinkite bent vienu varztu.
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Tvirtinimo rémas yra su kiaurymémis,
kurios naudojamos tvirtinti jvairaus dy-
dzio priekine baldy dalj.

Tvirtinant montavimo réma, varztus
jsukite j tvirCiausig baldy dureliy vieta!
Rinkités varztus, kuriy ilgis nevirSija
baldy priekinés dalies storio.

m IS vidinés puseés prie prietaisy dureliy
prisukite rankenéles (negalioja, jeigu
virtuvés baldai be rankenéliy).
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m Kampy juosteles (3 abiejose pusése
jstatykite | numatytas tvirtinimo rémo
angas @9 ir uzfiksuokite.

Priekinés baldy dalies tvirtinimas ir
iSlygiavimas

m Atidarykite abejas prietaiso dureles ir
priekine baldy dalj kartu su tvirtinimo
rému @6 i$ virSaus uzkabinkite ant
srieginiy kaisciy 3.

)

[l en o

"'jul_l
® 'é S

®

m Abiejose pusése kampines juosteles
@3 jstatykite j baltg plastikinj rémelj ir
kol kas lengvai pritvirtinkite. Atsargi-
niai varztai sudéti j E raide pazymeéta
plastikinj maisel].
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N

@%,

m Abiejose pusése j abu virSutinius bal-
dy priekinés dalies kampus jstatykite
@ tarpiklius.

m Uzdarykite abejas prietaiso dureles ir
patikrinkite atstuma iki Salia esanciy
baldy.

m Patikrinkite, ar tinkamai iSlygiuotos
abi virSutinés prietaiso durelés.

=
i
ﬂ

T4

&)

m ISlygiuokite baldy dureliy ilgj virs
kampy juosteliy kiaurymiy @3).
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m ISlygiuokite baldy dureliy aukstj ir $o-
nine dalj vir$ srieginiy kaisciy @3.
m Uzdarykite abi prietaiso dureles ir dar

kartg patikrinkite atstuma iki Salia
esanciy baldy priekiy.

m Dar kartg patikrinkite, ar tinkamai vie-
na su kita iSlygiuotos abi virSutinés
prietaiso durelés.
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m Sudékite verZles su poverzlémis (9 ir
priverzkite @. Jomis uZzfiksuokite
priekine baldy dal].

)

@ )1 I1 @0 [l

P
{

®

m ISmatuokite atstuma Z tarp apatiniy
prietaisy dureliy tvirtinimo rémo ir vir-
Suje esancio baldo priekinés dalies a-
patinés briaunos.

m ISlaikykite 3 mm atstuma iki virSutiniy
baldy priekinés dalies.

Norédami priekine baldy dalj pritvirtinti
prie apatiniy prietaiso dureliy, dar kar-
tg atlikite skyriuje “PasiruoSimas mon-
tuoti prieking baldy dalj” nurodytus

veiksmus.

m Priverzkite varZztus kampuy juostelése

.
m Atidarykite prietaiso dureles.

m Nuo baldy priekinés dalies nuimkite
tarpiklius @.

Apatiné dalis derinama pagal virSutine
dalj.
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Tvirtinimo kampy montavimas

Tvirtinimo kampai naudojami papildo-
mam priekinés baldy dalies tvirtinimui
prietaiso dureliy apacioje.

Pirmiausia jmontuokite prietaisa ir iSly-
giuokite jo priekine dalj (gali buti “Si-
de-by-side”), tik tada tvirtinkite kam-
pus.

m Iki galo atidarykite prietaiso dureles.

m Tvirtinimo kampag @ i$ iSorés stumkite
ant varzto prietaiso dureliy apacioje.
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m Montavimo kampa @9 varZtais prisuki-
te prie priekinés baldy dalies.
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m |sukite varztg prietaiso dureliy apacCio- m UZfiksuokite dangtelj @8, kad pasigirs-
je. ty spragteléjimas.

m Uzdékite dangtelj @ ant tvirtinimo
kampo @.
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Dengiamuyjy juosteliy tvirtinimas

9

ﬁwl%

m Kad galétumeéte jstatyti juostele @9 |
plySj virs Saldymo prietaiso, turite ja

pirmiausia tinkamai sustatyti:

3
)

m Abi juostelés dalis sustatykite vieng
kitg.

Juostelés vaizdas i$ Sono

46
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m Sujungta juostele @9 jdékite j plysj virs
Saldymo prietaiso ir uzfiksuokite. Abi
juostelés dalis tiek, kiek reikia, susta-
tykite vieng j kita.

Dangtelio montavimas prietaisus
montuojant “Side-by-side”

— ,’::—

m Kaistj (yra “Side-by-side” montavimo
rinkinyje) iki pusés jstatykite j kairiojo
prietaiso juostelés kreiptuva.

m Ant kai$Cio uzdékite antraja juostele ir
abi juosteles spauskite vieng prie ki-
tos.

m Abi juosteles kartu jdékite j plySj virs
Saldymo prietaiso ir uzfiksuokite.



Irengimas

DF“ ()
)4
@
T K
| —
P!
1 \
=

m Plastikines juosteles @9 taip pat su-
montuokite virSuje ir apacioje abiejo-
se dureliy pusése, jas tvirtai jspaus-
dami iS apacios | virSy tarp prietaiso ir
baldo dureliy.

4 mm x 15 mm

)

m Abiejose dureliy pusése pritvirtinkite
juosteles maz. 3 spaustukais @.

m Kiekvienoje puséje juostelémis @ uz-
denkite spaustukus @.
Montuojant prietaisus “Side-by-side”,
Sias dengiamasias juosteles galima
déti tik i$ iSorés.

m Juostele i$ vidaus stumkite ant apati-
niy prietaiso dureliy.
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Cokolio védinimo groteliy ir cokolio
skydelio tvirtinimas

m UZdékite dangtelj @ ant apsvietimo
kontakto jungiklio.

48

m Cokolio védinimo groteles ® uzfik-
suokite prietaiso apacioje, cokolyje.

—
~

m Atpjaukite reikalingo ilgio ir aukSc¢io
cokolio juostele (tarp cokolio ir grindy
apatinio krasto).

m Apacioje prie cokolio védinimo grote-
liy pritvirtinkite cokolio skydelj.



Irengimas

Prietaiso dureliy atidarymo kampo ri-
bojimas

Dureliy lankstai gamykloje nustatyti
taip, kad prietaiso durelés atsiverty pla-
Ciai.

Jei prietaiso durelés, pvz., atidarant,
remtysi j gretima sieng, jy atidarymo
kampa reikéty apriboti mazdaug iki 90°.

m Atidarykite prietaiso dureles.

m IS virSaus j lankstg jstatykite ribojimo
kaistj.

Prietaiso dureliy atidarymo kampas da-

bar yra apribotas iki 90°.
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Gélo vandens jungtis

Gélo vandens jungties montavimo
nuorodos

& Del netinkamai jrengtos jungties
kyla pavojus susiZeisti ir apgadinti
prietaisa!

Prietaisg netinkamai prijungus prie
gélo vandens jvado, galite susizeisti
arba patirti materialing zala.

Jrengti gélo vandens jungtj kvieskite
kvalifikuotg specialista.

& Prie$ jungdami Saldymo prietaisg
prie gélo vandens jvado, atjunkite jj
nuo maitinimo tinklo.

Kol bus vykdomi prijungimo darbai,
uzsukite vandens tiekima.

& Uzterstas vanduo gali sukelti
sveikatos sutrikimus.

Vandens kokybeé turi atitikti atitinka-
mos $alies, kurioje eksploatuojamas
prietaisas, geriamojo vandens reika-
lavimus.

Saldymo prietaisa prijunkite prie ge-
riamojo vandens jvado.

Saldymo prietaisas atitinka IEC 61770 ir
EN 61770 reikalavimus.

Prijungiant prie namuy vandentiekio li-
nijos, butina laikytis galiojanciy tos
Salies nuostaty. Visi prietaisai ir jtai-
sai, kurie naudojami tiekti vanden; j
prietaisg, turi atitikti galiojanCias tos
Salies nuostatas.

Vandens jungties slégis turi siekti nuo
200 kPa iki 800 kPa (nuo 2 iki 8 bary).
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& Per didelis vandens slégis gali
pazeisti prietaisa!

Dél per didelio vandens slégio linijoje
galimi Saldymo prietaiso pazeidimai.
Jeigu vandens slégis linijoje virSija
800 kPa (8 bar), jrenkite slégio riboji-
mo voztuva.

Nenaudokite sistemos, jeigu vandens
slégis virsija 830 kPa (8,3 bar).

Jeigu nezinote, koks vandens slégis,
kreipkités j atitinkamg vandens tieki-
mo bendroveés specialista.

Kokybiskus ledo kubelius pagaminsi-
te tik naudodami gélg vandentiekio
vandenj. Nerudijanciojo plieno zarng
prijunge tiesiai prie gélo vandens jva-
do apsisaugosite, kad vandens tieki-
mo sistemoje neuzsistovéty vanduo.

Galima naudoti tik kartu pristatoma
nerudijanciojo plieno zarna. Nerudi-
janciojo plieno zarng draudziama
trumpinti, ilginti arba naudoti kito ga-
mintojo Zarna.

Vietoj pazeistos nerudijanciojo plieno
Zarnos galima naudoti tik originalig
“Miele” atsargine zarng. Vandens
zarng galima jsigyti interneto parduo-
tuvéje, “Miele” interneto parduotuveé-
je, “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriuje arba specializuotoje “Miele”
prekybos vietoje.

Tarp nerudijanciojo plieno zarnos ir na-
mo vandentiekio jvado butina jrengti
vandens uzdarymo Ciaupa, kad prirei-
kus, buty galima uzsukti vandens tieki-
ma.



Irengimas

Atkreipkite démesj, kad vandens uz-
darymo Ciaupas turi buti lengvai pa-
siekiamas ir jmontavus prietaisa.

Saldymo prietaisas pristatomas su
jmontuota 2 m ilgio nertdijanciojo plie-
no zarna.

Saldymo prietaiso prijungimas prie
gélo vandens jvado

Montavimo nisa turi bati paruosta taip,
kad prietaisa belikty tik j jg jstumti.

Atkreipkite démesj, kad neprispaus-
tuméte arba nepazeistumeéte neradi-
janc&iojo plieno Zarnos.

m Pastatykite prietaisag prie$ montavimo
nisg, kad galétuméte pasiekti van-
dens uzdarymo Ciaupa.

Saldymo prietaiso neriidijanciojo plieno
zarna (O yra paruosta jungimui prietaiso
uzpakalinéje puséje.

S
@3/4"

m Neridijanciojo plieno Zarng @ prijun-
kite prie uzdarymo Ciaupo.

m Patikrinkite, ar tvirtas sujungimas.

m Atsargiai atsukite vandens uzdarymo
Ciaupag ir patikrinkite, ar vandens sis-
tema yra sandari.

m Dabar galite jmontuoti prietaisa j nisa
(zr. skyriaus “Montavimas” poskyrj
“Saldymo prietaiso jmontavimas”).
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Elektros jungtis

Saldymo prietaisg leidZziama jungti prie
maitinimo tinklo tik naudojant kartu pri-
statomag maitinimo kabelj (kintamoji sro-
vé 50/60 Hz, 220-240 V). ligesnj maitini-
mo kabelj galima jsigyti garantinio ap-
tarnavimo skyriuje.

Naudokite bent 10 A saugiklj.

Galima jungti tik prie tvarkingai jrengto
kisStukinio lizdo su apsauginiu kontaktu.
Elektros instaliacija turi buti jrengta pa-
gal VDE 0100.

Kad, esant avarinei situacijai, Saldymo
prietaisg buty galima greitai atjungti nuo
maitinimo tinklo, kiStukinis lizdas turi
buti ne uzpakalinéje prietaiso puséje ir
lengvai prieinamas.

Jei jmontavus prietaisg kistukinis lizdas
yra nepasiekiamas, kiekvienas elektros
instaliacijos polius turi turéti skiriamajj
jtaisa. Skiriamuoju jtaisu laikomi jungi-
kliai, kuriy kontakty tarpelis yra bent

3 mm. Jiems priskiriami jungtuvai, sau-
gikliai ir kontaktoriai (EN 60335).
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Tinklo kiStukas ir Saldymo prietaiso mai-
tinimo kabelis negali liestis prie galinés
prietaiso sienelés, nes juos gali pazeisti
Saldymo prietaiso vibracija. Tai gali su-
kelti trumpajj jungima.

Kiti prietaisai neturéty buti jungiami j
maitinimo lizdg prietaiso uzpakalineje
puséje.

Nenaudokite ilginamojo laido, nes jis
neuztikrina reikiamos Saldymo prietaiso
apsaugos (pvz., galimas perkaitimas).

Saldymo prietaiso negalima jungti prie
izoliuoty inverteriy, kurie naudojami
esant autonominiam elektros tiekimui,
pavyzdziui, saulés energijos.

Jjungus Saldymo prietaisa, dél ypac
auks$tos jtampos prietaisas gali iSsijung-
ti. Gali pazeisti prietaiso elektronine sis-
tema. Taip pat Saldymo prietaiso negali-
ma eksploatuoti kartu su vadinamaisiais
energijg taupandiais kiStukais, nes
sumazéja j Saldymo prietaisg tiekiamos
energijos kiekis ir jis pernelyg jkaista.
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Saldymo prietaiso jungimas

m Prietaiso kiStuka jstatykite uzpakali-
néje Saldymo prietaiso puséje.

Atkreipkite démesj, kad kiStukas uzsifik-
suoty.

m |statykite | lizdg Saldymo prietaiso kis-
tuka.

Prietaisas prijungtas prie maitinimo tink-
lo.
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Energijos taupymas

jimas

Jprastas energijos suvarto-

Padidéjes energijos suvar-
tojimas

Pastatymas ir Védinamose patalpose.

techniné prieziura

Uzdarose nevédinamose pa-
talpose.

Apsaugotas nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

Neapsaugotas nuo tiesiogi-
niy saulés spinduliy.

Ne prie Silumos $altiniy (radi-
atoriy, viryklés).

Prie Silumos $altiniy (radiato-
riy, viryklés).

Idealioje apie 20 °C kamba-
rio temperaturoje.

Aukstoje, nuo 25 °C kamba-
rio temperattroje.

Neuzdenkite ventiliacijos an-
gu ir reguliariai valykite dul-

Védinimo angos uzdengtos
arba pilnos dulkiy.

kes.
Temperaturos Saldytuvo zona nuo 4 iki Kuo Zemesné temperatura
nustatymas 5 °C. nustatoma, tuo didesnés

2 °C.

Sausasis stalCius
“MasterFresh” zonoje, apie
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Saldiklio zona =18 °C.
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Energijos taupymas

Jprastas energijos suvarto-
jimas

Padidéjes energijos suvar-
tojimas

Naudojimas

StalCiy, lentyny ir détuviy is-
déstymas analogiskas ga-
mykliniam.

Prietaiso dureles atidarykite
tik jeigu reikia ir tik trumpam.
Maisto produktus laikykite
tinkamai iSrusiuotus.

DaZnai varstant prietaiso du-
reles arba laikant jas atidary-
tas, prarandamas $altis, j vi-
dy patenka $ilto oro. Saldy-
mo prietaisas Saldo dar in-
tensyviau, pailgéja kompre-
soriaus veikimo laikas.

Eidami apsipirkti, pasiimkite
Saltkrepsj, o apsipirkus ir grj-
Zus namo, i$ karto iSimkite
maisto produktus ir sudékite
j prietaisa.

ISimtus produktus kuo grei-
Ciau sudékite atgal, kad jie
per daug nesusilty.

Saldymo prietaise nevésinki-
te Silty patiekaly arba géri-
muy.

Silti patiekalai ir iki iSorés
temperaturos susile maisto
produktai perduoda Siluma j
$aldymo prietaisa. Saldymo
prietaisas Saldo dar intensy-
viau, pailgéja kompresoriaus
veikimo laikas.

Maisto produktus sudékite
supakuotus arba gerai uz-
dengtus.

Dél skysciy garavimo ir kon-
densato susidarymo Saldytu-
VO zonoje prarandamas $al-
dymo nasumas.

UzSaldytus produktus atitir-
pinkite Saldytuvo zonoje.

Neperpildykite lentyny, kad
galéty cirkuliuoti oras.

Dél pablogéjusios oro cirku-
liacijos prarandamas $altis.
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Prietaiso aprasas

T

(® Automatinis dureliy atidarymas (“Push2open” / “Pull2open”)
(2) Ekranas

® Jjungimo / igjungimo jungiklis

® Vidaus ap$vietimas

(® Lentynos

(® “Active AirClean” filtro laikiklis

@ Lentyna prietaiso durelése

Pakabinamas stalCius smulkiy maisto produkty laikymui
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Prietaiso aprasas

(® Dureliy skersinis su integruotu kaitinimo elementu (apsauga nuo kondensato)
Drégnasis stalCius su reguliuojamu drégmeés kiekiu vaisiams ir darzovéems

@) Sausasis stal¢ius, kuriame palaikoma zema temperatara, skirtas laikyti greitai
gendancius maisto produktus, su temperattros reguliatoriumi

@2 Ledo kubeliy gaminimo aparatas
@ Saldymo krep$iai

Ledo kubeliy indas

@ Vandens filtras

Sausasis “MasterFresh” zonos stalCius atlieka vésinimo kameros funkcijas, pagal
EN ISO 15502.
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Prietaiso aprasas

Pagrindinis ekranas

@ “SuperKiihlen” rodmuo
(matomas tik jjungus “SuperKihlen” funkcija)

@ Saldytuvo zonos temperatiiros indikatorius (rodo nustatyta temperatiirg)

® Jutiklinis mygtukas §
skirtas temperattros nustatymui

@ “Miele@home” prisijungimo blsenos rodmuo
(matomas tik jeigu jdiegta “Miele@home”)

(® “SuperFrost” rodmuo
(matomas tik jjungus “SuperKihlen” funkcija)

(® Temperatiros indikatoriuje rodoma $aldiklio zonos temperatira

@ Jutiklinis mygtukas
skirtas nustatymuy rezime pasirinkti jvairias funkcijas
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Prietaiso aprasas

Nustatymy rezimas &

Nustatymuy rezime galite pasirinkti jvairias Saldymo prietaiso funkcijas arba pakeisti
tam tikrus nustatymus ir savo Saldymo prietaisg pritaikyti prie asmeniniy poreikiu.

Simbo- Funkcija

lis

M~ “Sprache” nustatyti

o “Display-Heligkeit”  nustatymas (nuo tamsiau iki Sviesiau)

Ll “Farbschema” nustatymas (tamsiau arba $viesiau)

Q)/4y  “Signalténe” nustatyti garso stipruma arba visikai i§jungti “Si-
gnalténe” (pvz., dureliy jspéjamojo signalo)

D/ Wyg “Tastenton” nustatyti garso stipruma arba visiSkai iSjungti

°F/° C
&/

<

00

"Temperatureinheit”

"Tastensperre”

"Eco Modus”

"Selbsttest”

"Kondensatschutz"

"Tlrassistent”

"Miele@home"

“Messeschaltung”

"Tastenton”

nustatyti (° Celsijaus arba ° Farenheito laipsnius)
jjlungti arba iSjungti

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

jjungti arba iSjungti

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
sistema paleidziama i$ naujo, tikrinama, ar néra
trik€iy arba gedimy

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

jjungti ir iSjungti

(2r. skyriy “Kity nustatymuy pasirinkimas”)
("Push2open” arba “Pull2open”) jjungti arba iSjungti
(2r. skyriy “Kity nustatymu pasirinkimas”)

jdiegti, iSaktyvinti arba patikrinti prisijungimo ba-
sena

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
iSjungti

* (rodomas tik jeigu jjungtas “Messeschaltung”

zr. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
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Prietaiso aprasas

[

D

[—13
=

® @

1

“Werkeinstellungen'
“Holiday”
"Ausgabeeinheit”
"Sabbat Modus”
"Wasserfilter Anzei-

geu

" Active AirClean Fil-
ter Anzeige”

gamykliniy nustatymy atkurimas

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
jjungti ir iSjungti

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
ijungti arba iSjungti ledo kubeliy gaminimo aparatg
(2r. skyriy “Ledo kubeliy gaminimas”)
jjungti arba iSjungti

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
jjungti, iSjungti arba atkurti

(zr. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)
jjungti, iSjungti arba atkurti

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Nustatymy rezimo simboliai {&

</>
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nar8yti nustatymy rezime arba pasirinkti nustatyma

keisti nustatyma (pvz., ekrano rySkuma)

patvirtinti nustatyma

iSeiti iS meniu lygmens



Priedai

Kartu tiekiami priedai
Prietaiso kiStukas

“Active AirClean” filtras

“Active AirClean” filtras panaikina Saldy-
tuve nemalonius kvapus ir apsaugo
maisto produktus nuo kvapy perdavi-
mo.

|dekite kartu pristatoma “Active
AirClean” filtra, kaip nurodyta skyriaus
“Valymas ir priezitra” poskyryje “Acti-
veAirClean” filtro keitimas”.

Rekomenduojama kas puse mety pa-
keisti “Active AirClean” filtra.

Vandens filtras (“IntensiveClear” tan-
kusis filtras)

Saldymo prietaisas tiekiamas su van-
dens filtru, kuris iSvalo ledo kubeliy ga-
minimui naudojamg vandentiekio van-
den;.

“IntensiveClear” tankiojo filtro nebuti-
na keisti, pakanka tik iSvalyti (zr. sky-
riaus “Valymas ir prieziura” poskyrj

“Vandens filtro (“IntensiveClear” tan-

“Active AirClean” filtras

Aprasyma Zr. skyriuje “Kartu pristatomi
priedai”.

“ActiveAir Clean” filtras su laikikliu

“Active AirClean” filtras panaikina Saldy-
tuve nemalonius kvapus ir apsaugo
maisto produktus nuo kvapy perdavi-
mo.

“ActiveAir Clean” filtro laikiklj galima pri-
tvirtinti po bet kuria Saldytuvo zonos
lentyna.

Nerudijanciojo plieno priekinés dalies
apdaila

Nertdijanciojo plieno prietaiso priekiné
dalis uztikrina aukstos kokybés iSorinj
dizaina.

Papildomai galima jsigyti nertdijanciojo
plieno rankeneéles ir cokolio skydel.

“Side-by-side” montavimo rinkinys

Jeigu ketinate vieng Salia kito montuoti
du arba kelis Saldymo prietaisus, jums
reikés “Side-by-side” montavimo rinki-
nio (zr. skyriaus “Montavimas” poskyrj
“Side-by-side”).

kiojo filtro) keitimas”.

Pasirenkamieji priedai

“Miele” asortimente yra jvairiausiy pa-
galbiniy priedy ir valymo bei priezitros
priemoniy, pritaikyty Saldymo prietaisui.

Daugiafunkcé mikropluosto Sluosté

Mikropluo$to Sluoste nuvalomi pirsty at-
spaudai ir mazi neSvarumai nuo nerudi-
janciojo plieno priekinés dalies, prietai-
so skyduy, langu, baldy, automobiliy
stikly ir t. t.

Pasirenkamuosius priedus galite uzsi-
sakyti “Miele” interneto parduotuvéje.
Siuos gaminius galite jsigyti “Miele”
klienty aptarnavimo tarnyboje (zr. Sios
naudojimo instrukcijos pabaiga) arba
pas “Miele” specializuotg prekybinin-

ka.
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Pirmasis paleidimas

PrieS naudojant pirma karta

Pristacius prietaisa, palikite jj maz-
daug 1 val., tada galite prijungti.
Tai padés iSvengti galimy prietaiso
veikimo sutrikimy.

Jpakavimo medziagos

m IS vidinio skyriaus paSalinkite visa
jpakavimo medziaga.

Pries jjungdami prietaisg, butinai pa-
Salinkite visas pakavimo medziagas,
nulupkite lipnia plévele. Nuo Salty
pavirSiy plévelé sunkiau nusilups.

Saldytuvo zonos dureliy uzdarymas

& Pavojus pazeisti prietaisa, uzda-
rius prietaiso dureles su atverstu So-
niniu dureliy skersiniu.

Jeigu kairiosios Saldytuvo zonos du-
relés uzdaromos su atverstu skersi-
niu (Zr. skyriaus “Prietaiso aprasy-
mas”), kyla pavojus prispausti ir pa-
zeisti dureliy skersinj. Lygiai taip pat
galima pazeisti deSiniyjy Saldytuvo
zonos dureliy prieking dal;.

Prie$ uzdarydami kairigsias Saldytu-
vo zonos dureles, jlenkite j vidy Soni-
nj skersin;.
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Valymas

Laikykités nurodymuy, pateikty skyriuje
“Valymas ir prieziura”.

m ISvalykite spintos vidy ir priedus.

Tinkamo pagalbinio dureliy atidary-
mo mechanizmo

(“Push2open” / “Pull2open”) pasirin-
kimas

Pagalbinis dureliy atidarymo mechaniz-
mas padés atidaryti prietaiso dureles.

Galite rinktis “"PushZopen” arba
"PullZopen” pagalbinj dureliy atidarymo
mechanizma (Zr. skyriaus “Kity nustaty-
my pasirinkimas” poskyrj “Tlrassistent”
Q.

Gamykloje nustatytas “FPushZopen” pa-
galbinis dureliy atidarymo mechaniz-
mas.

m Pasirinkite pagalbinj dureliy atidarymo
mechanizma
"Pull2open”, jeigu jusy Saldymo prie-
taiso durelés yra su rankenélémis.

m Jeigu jusy Saldymo prietaiso durelés
yra be rankenéliy, pasirinkite
"Push2open” pagalbinj dureliy atidary-
mo mechanizma.



Pirmasis paleidimas

“Active AirClean” filtro jdéjimas

Saldymo prietaise yra 2 “Active
AirClean” filtrai, kurie Saldymo prietaise
panaikina nemalonius kvapus.

m |dékite pridéta “Active AirClean” filtra,
kaip nurodyta skyriaus “Valymas ir
prieziira” poskyryje “ActiveAirClean”
filtro keitimas”.

Saldymo prietaiso valdymas

Jutiklinj ekrana galite subraizyti smai-
liais arba astriais daiktais, pavyzdziui,
piestukais.

Lieskite jutiklinj ekrana tik pirstais.
Jeigu jusy pirstai Salti, gali buti, kad
jutiklinis ekranas nereaguos.

Po temperatiros indikatoriumi esancius
jutiklinius mygtukus galima tiesiogiai
pasirinkti palietus, simboliai ir tekstai
temperaturos indikatoriuje arba virs jo
bus tik rodomi.
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Pirmasis paleidimas

Nustatymuy rezimas

Nustatymy rezime {6 galite pasirinkti
jvairias Saldymo prietaiso funkcijas ar-
ba pakeisti tam tikrus nustatymus (zr.
skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”).

m Norédami patekti | nustatymy rezima,
palieskite jutiklinj mygtuka .

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te funkcijg, kurios nustatymus ketina-
te pakeisti.

m Patvirtinkite savo pasirinkima mygtu-
ku “OK”.

m Galite pasinaudoti jutikliniais mygtu-
kais < ir > arba mygtukais + ir — ir
pakeisti nustatymus.

m Patvirtinkite savo pasirinkima mygtu-
ku “OK”.

Pirmasis paleidimas
m Atidarykite prietaiso dureles.

Lol

m Paspauskite jjungimo ir iSjungimo
mygtuka ir jjunkite Saldymo prietaisa.

Jjungimo ir iSjungimo mygtukas yra po
ekranu.

Atitinkama spalva visada zymi pasi-
rinkta nustatyma, jj galima i$ karto pa-
tvirtinti mygtuku “OK”.

m Jeigu norite sugrjzti j ankstesnj meniu
arba sustabdyti procesg, palieskite
jutiklinj mygtuka “D.

Kiekvienas ekrano baksteléjimas pa-
tvirtinamas garsiniu signalu. Mygtuky
garsinius signalus galite iSjungti nusta-
tymy rezime .
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Saldytuvas pradeda $aldyti atidarius
prietaiso dureles, jsijungia vidaus ap-
Svietimas.

Prietaiso ekrane rodoma "“Iiele”.

m Prietaisg jjungus pirma kartg, busite
paraginti pasirinkti atitinkamus nusta-
tymus:

- Nustatyti “Sprache”
(jeigu netyCia pasirinkote ne ta
“Sprache”, grizkite j nustatymuy rezi-
ma {& ir, orientuodamiesi pagal vélia-
véle ¥, nustatykite savo $alies kalba).

- Nustatyti “Temperatureinheit”:
°C (Celsijaus laipsniai) arba °F (Faren-
heito laipsniai).

- |diegti "Miele@home”.

m Pasirinkite "“weiter”, jeigu dabar ketina-
te jdiegti "Miele@home” (vadovaukités
skyriaus “Kity nustatymu pasirinki-
mas” poskyryje “Miele@home” pa-
teiktomis nuorodomis).



Pirmasis paleidimas

m Pasirinkite “(berspringen”, jeigu “Mie-
le@home” diegima ketinate atidéti ve-
lesniam laikui.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te tinkama nustatyma ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

m Jeigu norite sugrjzti j ankstesnj me-
niu, palieskite jutiklinj mygtuka O.
Ekrane rodomas praneSimas "Erstinbe-

triebnahme erfolgreich abgeschlossen”,
m Pirmajj paleidima patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Ekrane rodomas pagrindinis ekranas (zr.
skyriaus “Prietaiso aprasymas” poskyrj
“Pagrindinis ekranas”).

Pirmojo paleidimo negalima nutraukti.
Jj galima nutraukti tik iSjungus prietai-
sa. Pakartotinai jjungus prietaisa, turé-

site uzbaigti pirmajj paleidima.
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Saldymo prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Saldymo prietaiso jjungimas
m Atidarykite prietaiso dureles.

m Jjunkite Saldymo prietaisa jjungimo ir
iSjungimo mygtuku.
Saldytuvas pradeda $aldyti, o atidarius

prietaiso dureles, jsijungia vidaus ap-
Svietimas.

Prietaiso ekrane rodoma “Miele”, tada
jsijungia pagrindinis ekranas.

Pirma karta jjungus arba kol Saldiklyje
nusistoves nustatyta temperatura, ekra-
ne rodomas pranesimas “Gefrierternpera-
tur war zu hoch, Max. Temperatur: "C".

Nuskamba jspéjamasis signalas.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku
HOK”'

|spéjamasis signalas nutyla, o ekrane
uzgesta praneSimas.

Gali buti, kad po tam tikro trumpo laiko
ekrane ir vél bus rodomas praneSimas.

Kai tik Saldiklyje bus pasiekta nustatyta
temperatura, nutils jspéjamasis sig-
nalas, ekrane uzges pranesimas.

Kad temperattra buty pakankamai
Zzema, priesS pirma kartg sudedami
maisto produktus, Saldymo prietaisa
kelias valandas palikite veikti tuscia.
Kai temperatura Saldiklyje bus pa-
kankamai zema (min. -18 °C), sudé-
kite maisto produktus.
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Saldymo prietaiso iSjungimas

m Paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka ir iSjunkite Saldymo prietai-
sa.

ISsijungia Saldymas ir vidaus apSvietimo

sistema.

Svarbu: Jeigu Saldymo prietaisas yra
iSjungtas jungikliu, jis néra iSjungtas
i§ maitinimo tinklo!



Saldymo prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam
laikui

Jei ilgesnj laika neketinate naudoti Sal-
dymo prietaiso,

m iSjunkite prietaisg;

m iStraukite iS tinklo kiStuka arba iSjunki-
te namo elektros instaliacijos saugiklj.

& UzSalus vandens jleidimo vamz-
deliui, prietaisas gali sugesti!

Jeigu veikimo metu vandens tieki-
mas yra uzdarytas, bet neiSjungtas
ledo kubeliy gaminimo aparatas, gali
uzsalti vandens jleidimo vamzdelis.
Jeigu uzdarete vandens tiekima, is-
junkite ir ledo kubeliy gaminimo apa-
rata (pvz., atostogy metu).

m UZsukite vandens Ciaupg (likus 3 va-
landoms iki prietaiso iSjungimo — taip
iSvengsite pelésio susidarymo dél uz-
sistovéjusio vandens).

m IStustinkite ledo kubeliy inda.
m |Svalykite Saldymo prietaisa.
m ISvalykite vandens filtrg.

m Palikite atidarytas dureles, kad prie-
taisas iSsivédinty ir neatsirasty nema-
lonaus kvapo.

Jeigu, iSvykdami ilgesniam laikui, Sal-
dymo prietaisg iSjungsite, bet jo neis-
valysite ir paliksite uzdarytas dureles,
gali atsirasti pelésis.

Batinai iSvalykite Saldymo prietaisa.

67



Kity nustatymy parinkimas

Nustatymy rezime {¢ galite pasirinkti
jvairias Saldymo prietaiso funkcijas arba
pakeisti tam tikrus nustatymus ir savo
Saldymo prietaisg pritaikyti prie asmeni-
niy poreikiy.

Toliau apraSomos tik tos nustatymuy re-

Zimo funkcijos {&, kurioms batinas to-
lesnis paaiskinimas.

Kol jjungtas nustatymy rezimas ¢, au-
tomatiSkai slopinamas dureliy ir kiti
jspejamieji signalai.

“Tastensperre” & / 9" jjungi-
mas ir iSjungimas

Aktyvinta “Tastensperre” funkcija apsau-
gos nuo neplanuoto temperaturos regu-

liavimo arba nuo neplanuoty pakeitimy
nustatymy rezime {.

m Nustatymy reZime <& jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Tastensper-
re” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > "ein” ar-
ba "aus” jjunkite mygtuky blokatoriy ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m UZdarius prietaiso dureles, bus akty-
vintas mygtuky blokatorius.

Jjungtas mygtuky blokatorius nebus ro-
domas ekrane.

Jeigu pasirinksite jutiklinj mygtuka, kol
jjungtas mygtuky blokatorius, ekrane
bus rodomas praneSimas "Zum Entrie-
geln OK-Taste 6 Sekunden gedrlckt hal-
ten”.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.
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Ekranas trumpam atrakinamas, galite
pasirinkti norima nustatyma. Uzdaryda-
mi prietaiso dureles, vél aktyvinsite
mygtuky blokatoriy.



Kity nustatymy parinkimas

“Eco Modus” & jjungimas ar-
ba iSjungimas

Jei, pvz., atostogy metu, didelis Saldy-
mo nasumas néra butinas, bet nenorite
visiSkai iSjungti Saldymo prietaiso, reko-
menduojame jjungti “Eco Modus”. Prie-
taisg naudojant "Eco Modus”, energijos
sgnaudos bus Zemesnés nei jprastai.

Saldytuvo zonoje palaikoma 6 °C tem-
peratlra, sausojo stalCiaus temperatura
“MasterFresh” zonoje padidinama iki
3°C.

Saldiklio zonoje palaikoma —16 °C tem-
peratura.

Jeigu jjungta funkcija “SuperKiihlen” %

arba “SuperFrost” £, "Eco Modus” rezi-

me $i funkcija iSjungiama.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Eco Modus”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m "Eco Modus” jjunkite jutikliniais mygtu-
kais < ir > "ein” arba "aus” ir patvir-
tinkite mygtuku “OK”.

Jjungus “Eco Modus” ekrane bus rodo-
mos tik pakeistos temperaturos.

Patarimas: Funkcijg "Eco Modus” galite
iSjungti tiesiogiai pakeite temperattrg §
(2r. skyriaus “Tinkama temperattra”
poskyrj “Temperaturos nustatymas”).

& Vartojant sugedusius produktus,
Kyla pavojus sveikatai.

Jeigu maisto produktai Saldiklyje il-
gesnj laikg laikomi —18 °C temperatu-
roje, gali sutrumpeti jy tinkamumo
vartoti terminas, gali pakisti juy koky-
bé.

Funkcija "Eco Modus” visada naudo-
kite tik tam tikrg ribota laika.

Pries jjungdami funkcijg “Eco Modus”
patikrinkite, ar Saldiklyje sudéti mais-
to produktai jau pakankamai susale.
Jeigu jjungta funkcija “Eco Modus”,
jokiu budu nesaldykite naujy maisto
produkty.

Jeigu maisto produktai ilgesnj laika
laikomi 6 °C temperaturoje, gali su-
trumpéti jy tinkamumo vartoti termi-
nas, gali pakisti jy kokybé.
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Kity nustatymy parinkimas

“Selbsttest” V| vykdymas

Jeigu jums atrodo, kad Saldymo prietai-
sas veikia netinkamai ir norite patikrinti,
ar néra veikimo sutrikimy, atlikite “Selbs-
ttest”.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Selbsttest” ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jeigu norite sustabdyti procesg, pa-
lieskite jutiklinj mygtuka “D.

"Selbsttest” pradedamas, tikrinama, ar
Saldymo prietaise néra trikCiy arba gedi-
muy.

- Jeigu prietaiso diagnostikos metu ne-
buvo rasta jokiy trikiy arba gedimuy,
ekrane rodomas pranesSimas “System
MNeustart”.

- Jeigu prietaiso diagnostikos metu bu-
vo rasta trikCiy arba gedimy, ekrane
rodomas pranesimas.

Papildomai nuskamba jspéjamasis sig-
nalas.

m Jei jspéjamasis signalas jums trukdo,
galite jj i8jungti mygtuku gfj.

m Pasizymékite rodoma (-us) klaidos
praneSima (-us).

m Susisiekite su garantinio aptarnavimo
skyriumi ir informuokite apie rodoma
(-us) klaidy praneSima (-us).

m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pra-
nesima.

Ekrane rodomas praneSimas "“System

MNeustart”.

Saldymo prietaisas trumpam i$sijungia

ir vél jsijungia.
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Ekrane rodomas pranesSimas “Selbsttest
abgeschlossen”.

m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pra-
nesima.

Ekrane rodomas pagrindinis ekranas.



Kity nustatymy parinkimas

“Kondensatschutz” 66 jjungi-
mas ir iSjungimas
VirSutiniy kairiyjy prietaiso dureliy sker-

sinyje yra jmontuotas kaitinimo elemen-
tas (Zr. skyriy “Prietaiso apraSymas”).

Jeigu ant dureliy skersinio tarp Saldytu-
vo zonos dureliy arba ant dureliy san-
darikliy pastebéjote susikaupusj kon-
densata, jjunkite kaitinimo elementa.

Turékite omenyje, kad jjungus “Kon-
densatschutz”, energijos sgnaudos pa-
didéja nelabai.

m Nustatymy reZime <8 jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Kondensat-
schutz” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jeigu norite sustabdyti procesa, pa-
lieskite jutiklinj mygtuka “D.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te “ein” arba “aus” patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

“Tiirassistent” [J] jjungimas

Galite rinktis vieng iS dvieju pagalbiniy
dureliy atidarymo mechanizmy
"Push2open” ir "Pull2open”.

Gamykloje nustatytas “Push2open” pa-
galbinis dureliy atidarymo mechaniz-
mas.

Jeigu jusy baldy durelés be rankenéliy,
naudokite pagalbinj dureliy atidarymo
mechanizmg “Push2open”. Lengvai
spusteléjus, durelés atidaromos auto-
matiskai.

Jeigu jusy baldy durelés be rankenéliy,
naudokite pagalbinj dureliy atidarymo
mechanizma "Pull2open”. Prietaiso dure-
lés atsidaro lengvai, nereikia naudoti jé-
gos.

& Pavojus pazeisti prietaisa per
anksti uzdarius prietaiso dureles!
Jeigu jjungtas pagalbinis dureliy ati-
darymo mechanizmas, pakartotinis
iSankstinis prietaiso dureliy uzdary-
mas gali sukelti prietaiso funkcijy su-
trikimus.

Nebandykite sulaikyti arba uzdaryti
prietaiso dureliy, kol veikia automati-
nio dureliy atidarymo mechanizmas.
Jeigu uzdaréte dureles, palikite jas

5 minutes uzdarytas. Automatinis du-
reliy atidarymas vél veiks kaip jpras-
tai.

Prireikus galite jjungti Saldytuvo arba
Saldiklio zonos pagalbinj dureliy atida-
rymo mechanizma. Jutikliniais mygtu-
kais < ir > pasirinkite norimg zong ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.
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Kity nustatymy parinkimas

Turékite omenyje, kad pagalbiniu dure-
liy atidarymo mechanizmu galima val-
dyti tik deSinéje puséje esancias Sal-
dytuvo dureles.

Jeigu baldy durelés be rankenéliy ir
aktyvinta “Push2open” funkcija, nore-
dami atidaryti Saldytuvo zonos dureles
kairéje puséje, pirmiausia turésite ati-
daryti dureles desinéje.
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“Push2open” jjungimas

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "“TUrassistent”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Modus” ir patvirtinkite mygtuku
“OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Push2open” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

m Norédami grjzti j ankstesnj meniu, pa-
lieskite jutiklinj mygtuka O.

- Intensyvumo nustatymas

Papildomai galite nustatyti funkcijos
“PushZopen” intensyvuma. Kuo mazes-
nis intensyvumas nustatytas, tuo ma-
Ziau jégos reikés panaudoti spaudziant
prietaiso dureles.

m Nustatymy rezime <6 jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Tlrassistent”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Nustatymuy reZime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Intensitat” ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te tinkama intensyvuma (“niedrig”, “mi-
ttel”, "hoch”) ir patvirtinkite mygtuku
“OK’I.



Kity nustatymy parinkimas

- Trukmés ir “AutoClose” nustatymas

Galite nustatyti trukme, kiek laiko dure-

lés bus atidarytos, kol jos vél savaran-

kiSkai uzsidarys.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "Tlrassistent”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "AutoClose” ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais =+ ir — pasirin-
kite tinkama trukme (5-30 sekundziy)
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Apsauga nuo netycinio atidarymo: jei-
gu prietaiso dureliy neatidarysite, pra-
éjus nustatytam laiko tarpui, jos uzsi-
darys automatiskai.

“Pull2open” jjungimas

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "“TUrassistent”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Modus” ir patvirtinkite mygtuku
“OK".

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Pull2open” ir patvirtinkite mygtuku
“OK"-

m Norédami grjzti j ankstesnj meniu, pa-
lieskite jutiklinj mygtuka O.

- Intensyvumo nustatymas

Papildomai galite nustatyti funkcijos
“Pul2open” intensyvuma. Kuo mazesnj
intensyvuma nustatysite, tuo maziau jé-
gos reikés panaudoti atidarant prietaiso
dureles.

m Nustatymy rezime <6 jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Tlrassistent”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Nustatymuy reZime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Intensitat” ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te tinkama intensyvuma (“niedrig”, “mi-
ttel”, "hoch”) ir patvirtinkite mygtuku
“OK’I.
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Kity nustatymy parinkimas

“Tiirassistent” [J] iSjungimas

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "“TuUrassistent”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Modus” ir patvirtinkite mygtuku
lIOK}!-

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "aus” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Norédami grjzti j ankstesnj meniu, pa-
lieskite jutiklinj mygtuka .
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“Miele@home” diegimas

Jusy Saldymo prietaise integruotas
WLAN modulis.

Gamykliniuose nustatymuose tinklo

konfigdravimo funkcija yra iSjungta.

Naudojimui jums reikes:
- WLAN tinklo,
- “Miele@mobile” programeles,

- “Miele” naudotojo paskyros. Naudo-
tojo paskyra galite susikurti “Mie-
le@mobile” programéléje.

“Miele@mobile” programéléje pateiktos
nuorodos padeés prijungti Saldymo prie-
taisa prie namy WLAN tinklo.

Saldymo prietaisa integrave j namy
WLAN tinkla, galésite pasinaudoti Sio-
mis programélés funkcijomis:

- perziuréti informacijg apie Saldymo
prietaiso veikima,

- pakeisti savo Saldymo prietaiso nus-
tatymus.

Saldymo prietaisa prijungus prie WLAN
tinklo, padidés energijos sgnaudos, net
jeigu iSjungsite prietaisa.

Patikrinkite, ar prietaiso pastatymo
vietoje pakankamai stiprus WLAN
tinklo signalas.




Kity nustatymy parinkimas

WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rysys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu blinu valdomais
zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siilomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” prieinamumas

Galimybé naudoti “Miele@mobile” pro-
graméle priklauso nuo “Miele@home”
paslaugos prieinamumo jusy Salyje.

“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugg ies-
kokite tinklalapyje www.miele.com.
“Miele@mobile” taikomoji programa

“Miele@mobile” taikomajg programa
galite nemokamai atsisiysti i$ “Apple

App Store”® arba i§ “Google Play Sto-

re™™”.
& i JOP0

GAUTI IS
P Google Play E

Saldymo prietaiso prijungimas prie
tinklo per “Miele@mobile” programé-
le

Registracijai jums reikés:

- savo WLAN tinklo slaptazodzio,

- Saldymo prietaiso slaptazodzio.

Saldymo prietaiso slaptazodis — tai spe-
cifikacijy lenteléje nurodytas prietaiso
serijos numeris.

Specifikacijy lentelés ieSkokite Saldymo

prietaiso viduje.
FD: XXXX xx@r.: XXXXXX |

Iz-m.: XXXXXXXXXX | XX
Type / Typ / Tun XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOAWNbHHK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBuuit 06bem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenesue
Chill comp. / Kaltlagerfach / OGwem Hynesoii kamepbl

XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Refrigeration load / Verdichter / Harpyska npu oxnaxaesun
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpyska Teka ans pasmoposku

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarent  R600a
Fridge comp. / Kihifach / XonoguneHoe oreresse

Pvz., jeigu serijos numeris yra
“78000001”, slaptazodis bus
“78000001™.

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Miele@home”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Ekrane rodoma “einrichten”.

m Patvirtinkite savo pasirinkimg mygtu-
ku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Per App” ir patvirtinkite mygtuku
HOK’I-

m Paleiskite “Miele@mobile” programéle
ir sekite joje pateiktus nurodymus.
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Kity nustatymy parinkimas

m Saldymo prietaisg sékmingai prijun-
gus prie WLAN tinklo, Saldymo prie-
taiso ekrane rodoma “Verbindung erfal-
greich hergestellt”.

m Patvirtinkite veiksma mygtuku “OK”.

Jeigu prisijungta prie WLAN tinklo,
ekrane rodoma =.
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Saldymo prietaiso jungimas prie tink-
lo per WPS

Kad galétuméte naudoti §j prisijungimo

buda, jusy marsruto parinktuvas turi tu-
réti WPS funkcija.

m Nustatymy rezime ¢} jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Miele@home”
ir patvirtinkite mygtuku “OK™.

Ekrane rodoma “einrichten”.

m Patvirtinkite savo pasirinkimg mygtu-
ku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Per WPS" ir patvirtinkite mygtuku
HOK”.

m Vadovaukités ekrane pateiktomis
nuorodomis.

m Patvirtinkite procesga mygtuku “OK”.

Kad galétuméte naudoti “Mie-
le@home” funkcijas, turite savo prie-
taisa uzregistruoti programéléje.

m Saldymo prietaisa sékmingai prijun-
gus prie WLAN tinklo per WPS, prie-
taiso ekrane rodoma "‘erbindung erfol-
greich hergestellt”.

m Patvirtinkite veiksma mygtuku “OK”.

Jeigu prisijungta prie WLAN tinklo,
ekrane rodoma =.



Kity nustatymy parinkimas

“Miele@home” iSjungimas

m Nustatymy reZime <8 jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "Miele@home”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "deaktivieren” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Ekrane rodomas pranesimas "Deaktivie-
rung erfolgreich”.

m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pra-
nesima.

Jusy Saldymo prietaisas atjungtas nuo
WLAN tinklo.

UZgesta simbolis =.

“Miele@home” aktyvinimas

Jeigu “Miele@home” prie$ tai jau buvo
aktyvintas ir véliau rySys buvo iSjung-
tas, turite dar karta aktyvinti prietaiso
jungima prie tinklo.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "“Miele@horme”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te “aktivieren” ir patvirtinkite mygtuku
“OK”-

Ekrane rodomas pranesimas " Aktivierung

erfolgreich”.

m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pra-
nesima.

Jeigu prisijungta prie WLAN tinklo,

ekrane rodoma =.

WLAN rysio stiprumo patikrinimas

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "“Miele@home”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Verbindungsstatus” ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

Ekrane rodoma informacija apie WLAN

rySio stipruma:

- & prisijungta: stiprus signalas,

- = prisijungta: vidutinio stiprumo sig-
nalas,

- = prisijungta: silpnas signalas,

- 7 prisijungta: néra signalo.

“Miele@home” pakartotinis diegimas

Jeigu pasikeite Jusy WLAN tinklas, sa-
Vo prietaise galite i$ naujo jdiegti “Mie-
le@home” funkcija.

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Miele@home”
ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "Meu einrichten” ir patvirtinkite myg-
tuku “OK”.

Ekrane rodomas praneSimas “Konfigura-
tion zurlicksetzen?”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "ja” arba "nein” ir patvirtinkite myg-
tuku iIOK}!-
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Kity nustatymy parinkimas

Tinklo konfiguracijos atkurimas

Atkurkite Saldymo prietaiso gamykli-
nius nustatymus, jeigu ketinate prietai-
sg utilizuoti, parduoti arba jeigu ketina-
te eksploatuoti naudotg prietaisa. Bus
atkurta gamykliné tinklo konfiguracija,
o i$ prietaiso pasalinti visi asmeniniai
duomenys. Tokiu atveju buves prietai-
so savininkas neturés prieigos prie
prietaiso.

m Atkurkite gamyklinius Saldymo prie-
taiso nustatymus, kaip nurodyta sky-
riuje “Nustatymai pristatymo metu”
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“Messeschaltung” ! iSjungi-
mas

Parodomasis rezimas leidzia pardavé-
jui pademonstruoti prietaiso veikima
nejungiant Saldymo. Naudojant na-
muose, Sio nustatymo nereikes.

Jeigu gamykloje buvo jjungtas paro-
domasis rezimas, ekrane rodoma [I.

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Messeschal-
tung” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Ekrane rodomas praneSimas “Zur Deak-
tivierung OK-Taste 4 Sekunden lang driic-
ken”.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Ekrane rodomas atvirkstinis skaiciavi-
mas "Deaktivierung der Messeschaltung in
Sekunden”.

Ekrane rodomas pranesimas “Mes-
seschaltung deaktiviert. Gerat kihit”.

m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pra-
nesima.

Ekrane rodomas pagrindinis ekranas.



Kity nustatymy parinkimas

Gamykliniy nustatymy [ atkirimas

Galite atkurti gamyklinius Saldymo prietaiso nustatymus.

Atkurkite Saldymo prietaiso gamyklinius nustatymus, jeigu ketinate prietaisg utili-
zuoti, parduoti arba jeigu ketinate eksploatuoti naudotg prietaisa. Bus atkurta ga-
mykliné tinklo konfiglracija, o i$ prietaiso pasalinti visi asmeniniai duomenys. To-
kiu atveju buves prietaiso savininkas neturés prieigos prie prietaiso.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais mygtukais < ir > pasirinkite “WWerkeinstelungen” ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinkite “zuricksetzen” ir patvirtinkite mygtuku
HOK"'

Netrukus ekrane vél bus rodomas praneSimas “Einstellungen zurlickgesetzt”.
m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pranesima.

IS naujo pradedamas pirmasis paleidimas (Zr. skyriaus “Pirmasis paleidimas” pos-
kyrj “Pirmojo paleidimo vykdymas”).

Atkuriamos Sios Saldymo prietaiso nustatymy vertés:
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Kity nustatymy parinkimas

Funkcija Nustatymas pristatymo metu
~ “Sprache” angly kalba
o "Display-Helligkeit” vidutiné verté
(4 i8 7 segmenty)
L “Farbschema” tamsus
o)) /gy "Signalténe” vidutiné verté
(4 i8 7 segmenty)
W/ Wy  “Tastenton” vidutiné verté
(4 i8 7 segmenty)
° C/°F “Temperatureinheit” ° Celsijaus
&/ “Tastensperre” iSjungta
& “Eco Modus” iSjungta
00 "Kondensatschutz” iSjungta
"Tlrassistent” “Push2open”
@ “Miele@home” i8jungta
- “Holiday” iSjungta
oo "Ausgabeeinheit” jjungta
0l “Sabbat Modus” iSjungta
& “Wasserfilter Anzeige” jjlungta
@ "Active AirClean Filter Anzei-  jjungta
ge”
'S "“Ternperatur Kihlzone” 4°C
"Temperatur Trockenfach” 2°C
['S "Temperatur Gefrierzone” -18 °C
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Kity nustatymy parinkimas

“Holiday” rezimo - jjungimas
ir iSjungimas

Jei, pvz., atostogy metu, didelis Saldy-
mo nasumas néra batinas, bet nenorite
visiSkai iSjungti prietaiso, rekomenduo-
jame jjungti “Holiday"” rezima.

Nustate vidutine $aldytuvo zonos tem-
peratura, dar kurj laika Saldytuve galési-
te laikyti negreitai gendancius maisto
produktus, o energijos sgnaudos bus
mazesnés, negu Saldymo prietaisui vei-
kiant jprastu rezimu.

Taip apsisaugosite nuo blogo kvapo ir
pelésio susidarymo, kuris atsiranda
prietaisa iSjungus ir uzdarius dureles.

Saldytuvo zonoje nustatoma 14 °C tem-
peratura, o prietaisas veikia energijos
taupymo rezimu.

Jiungta “SuperKihlen” % funkcija, pasi-
rinkus atostogy rezima, iSsijungs auto-
matiskai.

Turékite omenyje, kad jjungus "Holi-
day" rezimag, “MasterFresh” zonos
sausajame stalCiuje taip pat atitinka-
mai padidées temperatura.

Saldiklio zonoje bus palaikoma anks-
Ciau nustatyta temperatura, véliau taip
pat bus galima pasirinkti funkcijg
“SuperFrost” .

Kol jjungtas “Holiday” rezimas, nevykdo-
ma ledo kubeliy gamyba.

& Vartojant sugedusius produktus,
Kyla pavojus sveikatai.

Saldytuve nuolat palaikoma aukstes-
né negu 4 °C temperatira gali neigia-
mai veikti maisto produkty tinkamu-
mo vartoti terming ir kokybe.

Todél “Haliday” rezima laikykite jjung-
tg tik tam tikra ribota laiko tarpa.

Tuo metu Saldytuve nelaikykite jokiy
greitai gendanciy maisto produkty
(pvz., vaisiy, darzoviy, zuvies, mésos
ar pieno produkty).
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Kity nustatymy parinkimas

“Holiday” rezimo - jjungimas

m Nustatymy reZime <8 jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “"Holiday" ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te “ein” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Saldytuvo zonos temperatiiros indikato-
riuje rodoma 14 °C temperatura, iSjun-
giamas vidinis apSvietimas.

Saldytuvo zonos temperatiiros indikato-
riuje rodomas simbolis -.

“Holiday” rezimo - iSjungimas

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Holiday" ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "aus” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Saldytuvo zonos temperatiiros indikato-
riuje rodoma anksciau nustatyta tempe-
ratura, vél jjungiamas vidinis Saldytuvo
zonos apSvietimas.

Saldytuvo zonos temperatiiros indikato-
riuje uzgesta simbolis 1-.
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“Sabbat Modus” [ jjungimas
arba iSjungimas

Remiant religinius paprocius, Saldymo
prietaise yra "Sahbbat Modus”.

Kol jjungtas “Sabbat Modus”, galésite
keisti Saldymo prietaiso nustatymus.

Reguliariai patikrinkite, ar uzdarytos
prietaiso durelés, nes "Sabbat Modus”
rezime iSjungiami visi akustiniai ir vaiz-

diniai jspejamieji signalai.

m Nustatymy rezime ¢} jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Sabbat Mo-
dus” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "ein” arba "aus” ir patvirtinkite myg-
tuku “OK”.

Jeigu jjungtas “Sabbat Modus”, ekrane
rodomas {ii, sumazinamas ekrano rys-
kumas (uzdarius prietaiso dureles, ekra-
nas nepasikeicia).
Jeigu jjungtas “Sabbat Modus”({f, igjun-
giami:
- pagalbinis dureliy atidarymo mecha-
nizmas
(jeigu baldy durelés be rankenéliy,
prietaiso dureles turésite atidaryti su-
éme uz apatinés arba uz Soninés da-
lies),
- apsvietimas,
- garsiniai ir vaizdiniai signalai,
- temperatiros rodymo indikatorius,
- funkcija “SuperKihlen”
(jei pries tai buvo jjungta),

- funkcija “SuperFrost”
(jei pries tai buvo jjungta),



Kity nustatymy parinkimas

- ledo kubeliy gaminimo aparatas
(jei jjungtas).

Galima toliau naudoti:

- nustatymy rezimo jutiklinj mygtuka
£, skirtg igjungti “Sabbat Modus”.

Po 125 val. funkcija "Sabbat Modus” au-

tomatiskai iSsijungia.

& Vartojant sugedusius produktus,
Kyla pavojus sveikatai.

Jiungus Sabo rezima, nebus rodomas
galimai sutrikes elektros sroves tieki-
mas, todél maisto produktai gali ap-
tirpti arba atitirpti. Gali sutrumpéti
produkty tinkamumo vartoti termi-
nas.

Patikrinkite maisto produkty kokybe.
Patikrinkite, ar neaptirpo arba neati-
tirpo Saldyti produktai. Jei taip, sten-
kités maisto produktus kuo greiciau
suvartoti, arba prie$ dar kartg sude-
dami j Saldiklj, juos termiSkai apdoro-
kite (iSvirkite arba iSkepkite).

“Wasserfilter Anzeige” & jjun-
gimas, iSjungimas arba atkuri-
mas

Atsizvelgiant j pagaminty ledo kubeliy
kiekj, "Wasserfiter Anzeige” kas puse me-
ty paragins iSplauti vandens filtrg. Ekra-
ne rodoma: “Wasserfilter reinigen”.

Kaip plauti vandens filtra, zr. skyriaus
“Valymas ir priezitra” poskyryje “Van-
dens filtro (“IntensiveClear” tankiojo fil-
tro) plovimas”.

Raginimas pakeisti tankuyjj filtrg pirma
kartg bus rodomas automatiskai, jo
nebutina specialiai jjungti.
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Kity nustatymy parinkimas

“Wasserfilter Anzeige” & jjungimas

Jeigu "Wasserfilter Anzeige” buvo iSjung-
ta, turésite jg papildomai jjungti.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Wasserfilter
Anzeige” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "ein” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Buvo jjungta “Wasserfiter Anzeige".

“Wasserfilter Anzeige” & iSjungimas

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "Wasserfilter
Anzeige” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "aus” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

“Wasserfilter Anzeige” buvo iSjungta.
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“Wasserfilter Anzeige” & atkurimas

ISplove arba pakeite vandens filtrg, rod-
menj turite atsukti atgal “Wasserfilter An-
zeige”, kad po 6 ménesiy Sis ir vél bty
rodomas.

Kol rodmens neatsuksite, Sis bus rodo-
mas vel ir veél.

m Nustatymy rezime ¢} jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "\Wasserfilter
Anzeige” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "zurlicksetzen” ir patvirtinkite myg-
tuku “OK”.

Ekrane uzgesta praneSimas “Wasserfiter
reinigen’”.

"Wasserfilter Anzeige” buvo aktyvintas ki-
tam vandens filtro plovimui.



Kity nustatymy parinkimas

“Active AirClean Filter Anzei-
ge” & ijungimas, iSjungimas
arba atkurimas

"Active AirClean Filter Anzeige” kas puse
mety primins pakeisti “Active AirClean”
filtrg. Ekrane rodoma: “Active AirClean Fil-
ter wechseln”.

“Active AirClean” filtry keitimas aprasy-
tas skyriaus “Valymas ir priezitra” pos-
kyryje “ActiveAirClean” filtro keitimas”.

Raginimas pakeisti “Active AirClean”
filtra pirma kartg bus rodomas auto-
matiskai, jo nebutina specialiai jjungti.

“Active AirClean Filter Anzeige” &
jjlungimas

Jeigu "Active AirClean Filter Anzeige” buvo
iSjungta, turésite jg papildomai jjungti.

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "Active
AirClean Filter Anzeige” ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "ein” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.
Buvo jjungta “Active AirClean Filter Anzei-

ge”.

“Active AirClean Filter Anzeige” & i$-

jungimas

Jeigu nenorite, kad buty rodomas ragi-

nimas “Active AirClean Filter Anzeige”, ga-

lite jj iSjungti.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "Active
AirClean Filter Anzeige” ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "aus” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

“Active AirClean Filter Anzeige” buvo is-
jungta.
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Kity nustatymy parinkimas

“Active AirClean Filter Anzeige” &
atkurimas

Pakeite “Active AirClean” filtra, turite at-
gal atsukti “Active AirClean Filter Anzeige”,
kad po 6 ménesiy Sis ir vél buty rodo-
mas.

Kol rodmens neatsuksite, Sis bus rodo-
mas vel ir vel.

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Active
AirClean Filter Anzeige” ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "zurlicksetzen” ir patvirtinkite myg-
tuku “OK”.

Ekrane uzgesta praneSimas "“Active
AirClean Filter wechseln”.

“Active AirClean Filter Anzeige” buvo akty-
vintas kitam “Active AirClean” filtro keiti-
mui.
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Tinkama temperatura

Sudedant maisto produktus, labai svar-
bu pasirinkti tinkama temperatura. Mi-
kroorganizmai greitai sugadina maisto
produktus; to galima iSvengti nustacius
tinkama laikymo temperattrg. Tempera-
tura turi jtakos mikroorganizmy daugini-
muisi. Krentant temperaturai, Sie proce-
sai sulétéja.
Saldymo prietaise pakils temperatiira,
jeigu:
- daznai varstote ar ilgiau paliekate ati-
darytas prietaiso dureles;

- sudéjote daug maisto produkty;

- kuo Siltesni Svieziai sudéti maisto
produktai;

- kuo aukstesné Saldymo prietaiso
aplinkos temperatura. Saldymo prie-
taisas skirtas tam tikrai klimato klasei

(kambario temperatiros diapazonas),
kurios riby butina laikytis.

... Saldytuvo ir “MasterFresh”
zonoje

éaldytuvo zonoje rekomenduojame pa-
laikyti 4 °C temperatura.

“MasterFresh” zonos sausajame stal-
Ciuje temperatura reguliuojama automa-
tiSkai ir palaikoma 2 °C, jeigu Saldymo
zonoje vyrauja 4 °C.

Turékite omenyje, kad kuo aukstesné
temperatira Saldytuvo zonoje, tuo
aukstesné temperatira bus palaikoma
ir “MasterFresh” zonoje.

Taip gali nutikti, jeigu jjungsite funkci-
jas “Eco Modus” ir "Holiday".

Automatinis temperaturos paskirsty-
mas (“DynaCool”)

Jjungus Saldytuvo zonos Saldyma, auto-
matigkai jsijungia ventiliatorius. Saltis
tolygiai paskirstomas po $aldytuvo zo-
ng, kad visi laikomi maisto produktai
buty Saldomi mazdaug vienodoje tem-
peraturoje.
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Tinkama temperatura

... Saldiklio zonoje

Kad galétuméte uz3aldyti SvieZius mais-
to produktus ir kuo ilgiau juos laikyti,
nustatykite —18 °C temperatura. Tokioje
temperaturoje stabdomas mikroorganiz-
muy dauginimasis. Temperatirai virSijus
—-10 °C, prasideda mikroorganizmy su-
keltas maisto produkty irimas, sutrum-
péja maisto produkty galiojimas. Todél
aptirpusius arba iStirpusius produktus
galima vél uzsaldyti tik juos termiskai
apdorojus (iSvirtus arba iSkeptus). Auks-
toje temperaturoje dauguma mikroorga-
nizmy zusta.

Temperaturos nustatymas

m Palieskite jutiklinj mygtuka § ir nusta-
tykite temperattrg.

Rodoma anksc¢iau Saldytuvo ir Saldiklio
zonoje nustatyta temperatura.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te temperaturos zona, kurioje ketinate
pakeisti temperaturg, ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais + ir — nustaty-
kite temperaturg. Jeigu paliesite ir lai-
kysite mygtukus, temperatura keisis
nenutrukstamai.

m Temperaturos nustatyma patvirtinkite
mygtuku “OK” arba paskutinj karta
paspauskite mygtuka ir palaukite apie
8 sekundes. Temperatura persijungs
automatiskai.

Patarimas: Uzdarius prietaiso dureles,
bus patvirtinta ir perimta naujai nustaty-
ta temperatura.

Ekrano temperaturos indikatorius visa-
da rodo norima temperatura.
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Jeigu pakeitéte temperaturg, patikrinkite
temperaturos indikatoriy mazdaug po
6 valandy, jeigu Saldymo prietaisas
maziau pakrautas, ir mazdaug po

24 valandy, jeigu Saldymo prietaisas
yra visiSkai pakrautas. Tik tada nusi-
stovi tikroji temperatura.

m Jei temperatura vis dar yra per auksta
arba per Zzema, nustatykite ja i$ naujo.

Temperaturos reguliavimas
“MasterFresh” zonos sausajame stal-
Ciuje

“MasterFresh” zonos sausajame stal-
Ciuje palaikoma 2 °C temperatura.

Jeigu pageidaujate, kad Saldytuve buty
Siek tiek vesiau arba SilCiau, nes, pvz.,
norite laikyti zuvj, galite sausajame stal-
Ciuje pakeisti temperatura.

m Atidarykite virSutines prietaiso dure-
les.

m ISimkite sausajj stalCiy (2r. skyriaus
“Vidinés dalies planavimas” poskyrj
“Saldytuvo zonos stalgiy i§émimas”)
arba iki galo iStraukite.

Saldytuvo zonoje ant galinés sienelés
yra temperaturos reguliatorius, kuriuo
galite nezymiai pakeisti sausojo stal-
Ciaus temperatura.

Pristatymo metu temperaturos regulia-

torius nustatytas ties “Saltai”.



Tinkama temperatura

CoLD

—

o ' o

COLDER

m Patraukite rankenéle Zemyn ir nusta-
tykite temperaturos reguliatoriy ties
“SalCiau”.

“MasterFresh” zonos sausajame stal-

Ciuje temperatira ilgainiui nukrenta Siek

tiek zemiau 0 °C.

Galimos temperatiros vertés

Galima nustatyti temperatura:

- Saldytuve — nuo 2 °C iki 8 °C.

- Saldiklyje nuo =14 °C iki —24 °C.
Zemiausios temperatiiros nustaty-

mas priklauso nuo prietaiso pastaty-
mo vietos ir patalpos temperaturos.
Jeigu auksta patalpos temperatura,
ne visuomet pavyksta pasiekti ze-
miausia temperatura.
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“Greitas vésinimas” ir “Greitas uzsaldymas” funkcijy

naudojimas

Funkcija “SuperKiihlen”

Greitojo atvésinimo funkcija “Su-
perKuhlen” visg Saldytuvo zong greitai
atvésina iki zemiausios temperaturos
(atsizvelgiant | patalpos temperatiirg).

“SuperKihlen” funkcijg rekomenduoja-

ma naudoti, jeigu norite greitai atvesinti

didelj kiekj ka tik sudety maisto produk-
ty arba gerimy.

“SuperKiihlen” funkcijos jjungimas

m Jutiklinis mygtukas § naudojamas
nustatyti temperatura.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te Saldytuvo zonos temperaturos indi-
katoriy ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Palieskite jutiklinj mygtuka % ir jjunki-
te “SuperKihlen” funkcija.

Pasikei¢ia simbolio %% spalva, o tempe-
raturos indikatoriuje rodoma naujai pa-
sirinkta temperattra 2 °C.

m Temperaturos nustatyma patvirtinkite
mygtuku “OK” arba paskutinj karta
paspaude mygtuka, palaukite apie
8 sekundes. Nustatymas bus i$sau-
gotas automatiskai.

Saldytuvo zonos temperatiros indikato-
riuje rodomas simbolis %.

Prietaisas Saldo visu naSumu.
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“SuperKiihlen” funkcijos iSjungimas

m Jutiklinis mygtukas § naudojamas
nustatyti temperatura.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te Saldytuvo zonos temperaturos indi-
katoriy ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Pasikeicia simbolio %% spalva, o tempe-
raturos indikatoriuje rodoma 2 °C tem-
peratura.

m Palieskite jutiklinj mygtuka %% ir i8jun-
kite “SuperKuhlen” funkcija.

Simbolio %% spalva pasikei¢ia, o tempe-
ratUros indikatoriuje rodoma pries tai
pasirinkta temperatura.

m Temperaturos nustatyma patvirtinkite
mygtuku “OK” arba paskutinj kartg
paspaude mygtuka, palaukite apie
8 sekundes. Nustatymas bus iSsau-
gotas automatiskai.

Saldytuvo zonos temperatiiros indikato-
riuje uzgesta simbolis .

Prietaisas vel Saldo jprastu naSumu.

Jeigu neisjungsite “SuperKihlen” funk-

cijos, mazdaug po 6 valandy Si iSsijungs
automatiskai. Prietaisas veél Saldo jpras-
tu naSumu.

Patarimas: Norédami taupyti energija,
galite patys iSjungti “SuperKihlen”
funkcija, kai tik maisto produktai arba
gérimai bus pakankamai atvése.



“Greitas vésinimas” ir “Greitas uzsaldymas” funkcijy

naudojimas

Funkcija “SuperFrost” 3%
Norédami tinkamai uzSaldyti Sviezius
maisto produktus, jjunkite greitojo uz-
Saldymo funkcijg “SuperFrost”.

Maisto produktai ne tik bus uz3aldyti la-
bai greitai, bet ir iSsaugos savo maistin-
gasias medziagas, vitaminus, iSvaizda ir
skon.

ISimtys:

- jeigu sudésite jau suSaldytus maisto
produktus,

- jei per dieng jdésite ne daugiau kaip
2 kg maisto produkty.

“SuperFrost” jjungimas

Prie$ sudédami $aldymui paruostus
maisto produktus, 4-6 valandas laikyki-
te jjungta “SuperFrost” funkcija. Jeigu
ketinate iSnaudoti didziausia $aldymo
nasuma, “SuperFrost” funkcijg butina
jjlungti prie§ 24 valandas!

m Jutiklinis mygtukas § naudojamas
nustatyti temperatura.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te Saldiklio zonos temperaturos indi-
katoriy ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Palieskite jutiklinj mygtuka # ir jjunki-
te “SuperFrost” funkcija.

Pasikeigia simbolio % spalva, o tempe-
rattros indikatoriuje rodoma naujai pa-
sirinkta temperatura =30 °C.

m Temperaturos nustatyma patvirtinkite
mygtuku “OK” arba paskutinj kartga
paspaude mygtuka, palaukite apie
8 sekundes. Nustatymas bus iSsau-
gotas automatiskai.

Saldiklio zonos temperatiiros indikato-
riuje rodomas simbolis %.

Prietaisas Saldo visu naSumu.

“SuperFrost” iSjungimas

m Jutiklinis mygtukas § naudojamas
nustatyti temperatura.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te Saldiklio zonos temperatdros indi-
katoriy ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Pasikei¢ia simbolio %% spalva, o tempe-
raturos indikatoriuje rodoma -30 °C
temperatura.

m Palieskite jutiklinj mygtuka % ir igjun-
kite “SuperFrost” funkcija.

Simbolio % spalva pasikeicia, o tempe-
rattros indikatoriuje rodoma pries tai
pasirinkta temperatura.

m Temperaturos nustatyma patvirtinkite
mygtuku “OK” arba paskutinj karta
paspaude mygtuka, palaukite apie
8 sekundes. Nustatymas bus iSsau-
gotas automatiskai.

Saldiklio zonos temperatiiros indikato-
riuje uzgesta simbolis #.

Prietaisas vél Saldo jprastu naSumu.

Jeigu neisjungsite “SuperFrost”, maz-
daug po 54 valandy Si funkcija iSsijungs
automatiskai. Funkcijos trukmé priklau-
so nuo k3 tik sudéty maisto produkty
kiekio.

Prietaisas vel Saldo jprastu naSumu.

Patarimas: Norédami taupyti energija,
galite patys iSjungti “SuperFrost” funk-
cijg, kai tik Saldiklyje bus pasiekta min.
—-18 °C pastovi temperatura. Patikrinkite
Saldiklio zonos temperatara.
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Temperaturos ir dury jspéjamieji signalai

éaldymo prietaise yra jspéjamoiji siste-
ma, kad Saldiklyje nepastebimai nepa-
kilty temperatura ir nebuty prarasta
energija palikus atviras prietaiso dure-
les.

Temperaturos jspéjamasis sig-
nalas

Jeigu Saldiklio temperatira pasiekeé per
auksta temperaturos riba, ekrane pasi-
rodo pranesSimas “Gefriertemperatur war
zu hoch. Max. Temperatur; °C".
Papildomai nuskamba jspéjamasis sig-
nalas.

Temperaturos indikatoriuje rodoma
auks$cCiausia temperaturos verté, pasiek-
ta Saldiklio temperaturos kilimo metu.

Toliau eina garsinis ir vaizdinis signalai,

jeigu:

- jjungus Saldymo prietaisg, esama
temperatura per daug skiriasi nuo
nustatytos,

- rasiuojant ir iSimant Saldytus produk-
tus, patenka per daug Silto oro,

- Saldote didesnj maisto produkty kie-
ki,

- Saldote Siltus, Sviezius maisto pro-
duktus,

- buvo sutrikes elektros srovés tieki-
mas.

Pavojui praéjus, nutyla jspéjamasis sig-
nalas, o ekrane uzgesta praneSimas.
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& Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.

Jei temperatira ilgesnj laikg buvo
aukstesné negu —18 °C, patikrinkite,
ar neaptirpo arba neatitirpo Saldyti
produktai. Gali sutrumpéti produkty
tinkamumo vartoti terminas.
Patikrinkite, ar neaptirpo arba neati-
tirpo Saldyti produktai. Jei taip, sten-
kités maisto produktus kuo greiCiau
suvartoti, arba pries$ dar kartg sude-
dami j Saldiklj, juos termiskai apdoro-
kite (iSvirkite arba iSkepkite).

Temperaturos jspéjamojo signalo i$-
jungimas anksciau laiko

Prie$ iSjungiant temperaturos jspéja-
majj signala, reikia nustatyti signalo
skambéjimo priezastj ir jg paSalinti.

Jei jspéjamasis signalas jums trukdo,

m Palieskite jutiklinj mygtuka “OK”.

|spéjamasis signalas nutyla, o ekrane
uzgesta praneSimas.



Temperaturos ir dury jspéjamieji signalai

Dureliy jspéjamasis signalas

Jeigu ilgiau negu 2 minutes paliksite
praviras bet kurias prietaiso dureles, pa-
sigirs jspéjamasis signalas.

Ekrane rodomas praneSimas “Tir
schliefzen”

Uzdarius praviras prietaiso dureles,
jspéjamasis signalas nutyla, o ekrane
uzgesta praneSimas.

Dureliy jspéjamojo signalo iSjungi-
mas anksciau laiko

Jei jspéjamasis signalas jums trukdo,
galite jj iSjungti anksciau laiko.

m Palieskite jutiklinj mygtuka “OK”.

|spéjamasis signalas nutyla, o ekrane
uzgesta pranesimas.

Kol neuzdarysite dureliy, po tam tikro
laiko vel jsijungs jspéjamasis signalas, o
ekrane vél bus rodomas pranesimas.
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Vidaus skyriaus planavimas

Lentynéliy prietaiso durelése
perkélimas arba iSémimas

Galima perkelti arba iSimti tik tuscias
lentynéles.

m Abiem rankomis suimkite lentynéle uz
apacios, Siek tiek kilstelékite ir abiejo-
se puseése iSimkite i$ fiksatoriy.

m Lentynéles galite iSimti arba perkelti |
kita vieta, tame pacCiame aukstyje len-
tynélés fiksatorius vél jstate j kreiptu-
VuS.

m Atkreipkite démesj, kad lentynéle
jstatytumeéte tiesiai.

Patarimas: |kabinamus skyrelius galima
ir visai iSimti, norint jdéti arba iSimti pro-
duktus arba iSvalyti.
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Lentynéliy iSémimas arba per-
kélimas

e,

m Abiem rankomis kilstelékite lentynéle
uz apacios ir abiejose pusése iSimkite
i$ fiksatoriy.

m Lentynéle iSimkite traukdami j save.

m Lentynéles galite iSimti arba perkelti
norima padétj, fiksatorius vél jstate |
kreiptuvus.

m Atkreipkite démesj, kad lentynélés
buty jstatytos tiesiai.



Vidaus skyriaus planavimas

Pakabinamuy stal€iy iSémimas

=

m Pakabinama stalCiy patraukite | save,
kol Sis abiejose pusése iSsikabins i$
iStraukimo blokatoriy.

m Norédami jdéti atgal, pakabinama
stalCiy jstatykite j kreiptuva.

Pakabinama stal€iy galite pastumti j
kaire arba desine taip, kaip jums pato-
giau.

Pakabinamy stal€iy perkélimas

Pakabinama stalCiy galima tvirtinti po
visomis lentynomis Saldytuvo zonoje.

m ISimkite pakabinama stalCiu.

m Norédami iSimti pakabinamo stal-
Ciaus laikiklius, i$ galo spustelékite
abiejuose laikiklio pusése esancius
fiksatorius ir jstrizai traukite laikiklj ze-
myn i$ rémo.

m Norédami jdéti laikiklj, iS galo spuste-
lekite abiejuose laikiklio pusése esan-
Cius fiksatorius ir iS apacios jstatykite
laikiklj j remelio anga.

m |dékite pakabinama stalCiy.

Patarimas: Pakabinama lentyng galite

perkelti kartu su pakabinamu stal€iumi.
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Vidaus skyriaus planavimas

Saldytuvo zonos staléiy i$émi-
mas

m StalCiy Siek tiek praverkite.

m Abiem rankomis i$ apacios suimkite
stal€iaus konstrukcinj réma ir vienu
staigiu judesiu stalCiy spustelékite ze-
myn, kad Sio uzpakaliné dalis atsilais-
vinty i$ fiksatoriaus.

m Patraukite | save ir iSimkite stalCiy.

|stumkite atgal teleskopinius bége-
lius. Taip iSvengsite pazeidimy!

Valydami Saldymo prietaisa, i$ teles-
kopiniy bégeliy neiSplaukite specia-
lios alyvos.

Teleskopinius bégelius valykite tik
drégna Sluoste.

m Norédami jstatyti stalCiy, dékite jj ant
teleskopiniy bégeliy ir uzfiksuokite.
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Saldiklio krepsiy i$émimas
Jeigu ketinate valyti prietaisa, galite iS-
imti Saldymo krepSius (pvz., jeigu keti-
nate iSvalyti prietaisa).

m |ki galo atidarykite apatines prietaiso
dureles.

m |ki galo iStraukite Saldiklio kreps;j.

spragtukine jungtj @ ir atsargiai iSkel-
kite Saldymo krep§;.

m Norédami jdéti atgal, iki galo iStrauki-
te teleskopinius bégelius 2.

m Uzdékite Saldiklio kreps;j.

m Stumkite krep$;j iki galo, kol Sis uzsi-
fiksuos spragtukinése jungtyse.



Vidaus skyriaus planavimas

Pertvaros iSémimas

(atsizvelgiant | modelj)

Jeigu ketinate valyti prietaisg, galima is-
imti Saldiklio krepSio skiriamajg pertva-
ra.

Pertvara Saldiklio krepSyje pritvirtinta
keliais laikikliais.

1,
2y
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m |ki galo iStraukite Saldiklio kreps;.

m Atitinkamu jrankiu pasukite kaisCiy
griovelius j horizontalig padétj ir (1.) ir
atlaisvinkite laikiklius.

m IStraukite kaiScCius is laikikliy (2.).
m Pertvarg truktelékite aukstyn ir iSimki-
te.

m Jeigu ketinate atgal jdéti stalCiaus
pertvarg, nustatykite laikiklius vertika-
liai ir jstatykite j juos pertvarg, kad Si
girdimai uzsifiksuotuy.

m |statykite | laikiklius kaiScCius ir kaisciy
griovelius tinkamu jrankiu pasukite |
vertikalig padét;.

m lki galo jstumkite Saldiklio kreps;.

Ledo kubeliy indo iS$émimas

Ledo kubeliy inda galima iSimti ir iSvaly-

ti.

m |ki galo atidarykite apatines prietaiso
dureles.

m Paverskite ledo kubeliy indg j priek; ir
iSimkite.

ISémus ledo kubeliy indg, gamyba
vykdoma toliau. Gali nutikti, kad ledo
kubeliai pradés byréti j apacioje
esantj Saldymo kreps;.

Todél stenkités ledo kubeliy indg i$-
imti tik trumpam, o pries tai iSjunkite
ledo kubeliy gaminimo aparatg (zr.
skyriaus “Ledo kubeliy gaminimas”
poskyrj “Ledo kubeliy gaminimo apa-
rato iSjungimas”).

97



Maisto produkty laikymas Saldytuve

& Sprogimo pavojus dél degaus
dujy miSinio!

Dél elektriniy konstrukciniy elementy
gali uzsidegti degus dujy miSiniai.
Saldymo prietaise nelaikykite sprogiy
medziagy ir produkty su degiomis
inertinémis dujomis (pvz., aerozoliy
balionéliy). Aerozoliy balionélius pa-
deés atpazinti etiketéje pateikta infor-
macija arba pavaizduotas ugnies
simbolis. Galimai nutekéjusios dujos
gali uzsidegti dél elektriniy konstruk-
ciniy elementuy.

& Maisto produktai, kuriy sudétyje
yra riebaly arba aliejaus, gali pazeisti
prietaisa!

Jei Saldymo prietaise arba durelése
laikote maisto produktus, kuriy sudé-
tyje yra riebaly arba aliejaus, dél vidi-
nes jtampos gali suskilti ir jtrukti
plastikinés dalys.

Atkreipkite démesj, kad galimai iSte-
kéje riebalai arba aliejus nepatekty
ant plastikiniy prietaiso daliy.
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Jvairios Saldymo zonos

Dél jprastos oro cirkuliacijos Saldytuve
susidaro skirtingos temperaturos zonos.

Saltas, sunkus oras leidziasi j apatine
Saldytuvo zong. Laikydami produktus,
iSnaudokite skirtingas Saldymo zonas.

Patarimas: Kad oras galéty lengvai cir-
kuliuoti, nedékite maisto produkty vieno
prie kito.

Sumazéjus oro cirkuliacijai, sumazéja
ir Saldymo naSumas bei padidéja
energijos sanaudos.

Neuzdenkite galinéje sieneléje esan-
¢io ventiliatoriaus.

Patarimas: Dékite maisto produktus,
kad Sie nesiliesty prie Saldytuvo zonos
galinés sienelés. Jie gali prisalti.

Tai yra $aldymo prietaisas su automa-
tine dinamine Saldymo sistema
(“DynaCool”), kuriame veikiantis venti-
liatorius nustato tolygia temperatura.
Skirtingy Sal€io zony skirtumai nebe
tokie dideli.




Maisto produkty laikymas Saldytuve

Sil¢iausia sritis

Silgiausia $aldytuvo sritis yra pagiame
vir§uje ir prietaiso durelése. Sioje srityje
laikykite, pavyzdziui, sviesta, kad jis bu-
ty lengvai tepamas, ir surj, kad jis iSlai-
kyty savo kvapa.

Saléiausia $aldytuvo zonos sritis

Saliausia $aldytuvo zonos sritis yra tie-
siai vir§ “MasterFresh” zonos ir prie ga-
linés sienelés. Dar zemesné temperatu-
ra vyrauja “MasterFresh” zonos sausa-
jame stalCiuje.

Siose $aldytuvo zonose ir
“MasterFresh” zonos sausajame stal-
Ciuje laikykite visus greitai gendancius
maisto produktus, pavyzdziui:

- Zuvj, mésg, paukstieng,
- deSreles, pusgaminius,

- patiekalus arba kepinius i$ kiauSiniy ir
(arba) grietinés,

- Sviezig tesla, pyrago, picos tesla,
- varskes surj ir kitus pieno produktus,

- | maistine plévele suvyniotas darzo-
ves ir visus Sviezius maisto produk-
tus, kuriy vartojimo trukmé yra ilgiau-
sia, laikant bent 4 °C temperaturoje.

Patarimas: Cia galima laikyti ir visus
namuose pagamintus patiekalus, nes
stalCiuje nesidaugina mikroorganizmai.

Produktai, kuriy negalima lai-
kyti Saldytuvo zonoje

Ne visus produktus galima laikyti ze-
mesneéje nei 5 °C temperaturoje, nes jie
jautrds SalGiui.

Salgiui jautriems maisto produktams
gali buti priskiriami:

ananasai, avokadai, bananai, grana-
tai, mangai, melionai, papajos, pasi-
florai, citrusiniai vaisiai (pavyzdziui,
citrinos, apelsinai, mandarinai,
greipfrutai),

vaisiai (kurie dar turi sunokti),

baklazanai, agurkai, bulvés, paprikos,
pomidorai, cukinijos,

kietasis suris (pvz., parmezanas, kal-
nuose pagamintas sdaris).
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Maisto produkty laikymas Saldytuve

Maisto produkty pirkimo nuo-
rodos

Svarbiausia ilgo laikymo salyga yra
maisto produkty Sviezumas.
Atkreipkite démes;j ir j laikymo datg bei
tinkama laikymo temperatura.
Transportuojant maisto produktus, ne-
galima nutraukti vésinimo grandineés.

Tinkamas maisto produkty lai-
kymas

Maisto produktus laikykite Saldytuve su-
pakuotus arba sandariai uzdengtus
(“MasterFresh” zonoje yra iSimciy). Taip
juos apsaugosite nuo iSsauséjimo, kva-
po ir galimai Saldytuve esanciy bakterijy
perdavimo. Tai ypac svarbu, jeigu laiko-
te gyvulinés kilmés maisto produktus.
Patikrinkite, ar tokie produktai, kaip za-
lia mésa arba Zuvis, nesiliecia su kitais
maisto produktais.

Pasirinke tinkama laikymo temperattra
ir laikydamiesi atitinkamuy higienos nor-
muy, galésite gerokai pailginti maisto
produkty tinkamumo vartoti terming ir
uztikrinsite produkty suvartojima.
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Maisto produkty laikymas “MasterFresh” zonoje

“MasterFresh” zona

“MasterFresh” zona optimaliai pritaikyta
vaisiy, darzoviy, zuvies, meésos ir pieno
produkty laikymui. Maisto produktai il-
giau iSlieka Sviezi, nepakinta jy skonis,
iSsaugomi vitaminai.

“MasterFresh” zong sudaro drégnasis ir
sausasis stalCiai.

- Atsizvelgiant | drégmés reguliatoriaus
nustatymus, drégnasis stalcius la-
biausiai pritaikytas vaisiy ir darzoviy
laikymui.

- Sausasis stalCius ypac tinka laikyti
greitai gendancius maisto produk-
tus, pvz., Zuvj, mésg arba pieno pro-
duktus.

Cia galite laikyti visus maisto produk-
tus, jeigu jie yra supakuoti.

maks. dré- | maks.
gnojo stal- | sausojo
Ciaus pa- | stalCiaus
krovimas | pakrovi-
mas
KF 28x2 Vi | 10,5 kg 14 kg
KF 29x2 Vi | 13,5 kg 18 kg

Drégnasis stalCius su reguliuojamu
drégmeés kiekiu

S8 OO 7 L

Dregmé, atsiradusi dél laikomy maisto
produkty, iSlaikoma drégnajame stalCiu-
je. Kuo labiau oro dréegmé drégnajame
stalCiuje atitinka maisto produkty dré-
gme, tuo ilgiau maisto produktai iSlieka
traSkesni ir Sviezesni, nes iSsaugoma jy
drégmé.

Oro drégmeés lygis drégnajame stalCiu-
je priklauso nuo laikomy maisto pro-
dukty rasies ir kiekio, jeigu Sie néra
supakuoti.

Temperatura drégnajame stalCiuje pa-
prastai atitinka jprastag Saldytuvo zonos
temperatura.

Turékite omenyje, kad nuo maisto pro-
dukty pradinés buklés priklauso ir jy
laikymo rezultatas!
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Maisto produkty laikymas “MasterFresh” zonoje

Reguliatoriumi galite reguliuoti drégnojo
stalCiaus dréegme nustatymais nuo 6 iki
000.

=T )

Drégmés reguliatoriaus padétis 6
= lengvai padidinta oro drégmé

Naudokite §j nustatyma 6, jeigu drégna-
jame stalCiuje ketinate laikyti didelj kie-
kj vaisiy ir darzoviy. Drégmeés reguliato-
rius i$ dalies uzdaro drégnojo stalCiaus

angas, kad buty islaikyta dalis drégmes.

)

Drégmeés reguliatoriaus padétis 6606
= padidinta oro drégmé

Naudokite §j nustatyma 666, jeigu dre-
gnajame stalCiuje ketinate laikyti nuo
keleto iki didelio kiekio vaisiy ir darzo-
viy. Drégmés reguliatorius visiSkai uzda-
ro drégnojo stalCiaus angas, kad buty
iSsaugota visa stal€iuje esanti drégme.

Patarimas: Jeigu nustatyta per didelé
oro drégme ir stalCiuje susikaupé per
didelis drégmés kiekis, pasirinkite nu-
statyma 0.

Jeigu stalius mazai pakrautas, dré-
gmes lygis gali buti per zemas. Esant
mazam maisto produkty kiekiui, sudéki-
te maisto produktus j sandarias pakuo-
tes.
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Jeigu padidinta drégnojo stal€iaus
oro dregme, tam tikromis aplinkybe-
mis gali pradéti kauptis kondensatas.
Kondensata nuvalykite Sluoste.

Oro drégmeés reguliavimas drégnaja-

me stalCiuje

m Drégmés reguliatoriy paslinkite j kaire
0 arba j deSine 006, atsizvelgiant j no-
rima nustatyma.



Maisto produkty laikymas “MasterFresh” zonoje

Sausasis stalCius ir palaikoma zema
temperatura

& = @ O

Sausajame stalCiuje palaikoma nuo -

1 iki 3 °C temperatura. Tai yra Zzemesné
temperatura, negu jprasta Saldytuvo zo-
nos, taCiau ji idealiai pritaikyta SalCiui
nejautriy maisto produkty laikymui.

Pailgéja zemoje temperaturoje laikomy
maisto produkty tinkamumo vartoti
terminas, iSsaugoma jy drégmé, todél
jums nereikés daznai apsipirkinéti.

Oro drégmé sausajame stalCiuje tokia
pati kaip ir visame Saldymo prietaise.

Patarimas: Cia galima laikyti ir visus
namuose pagamintus patiekalus, nes
stalCiuje nesidaugina mikroorganizmai.

Sausasis stalCius labiausiai pritaikytas
laikyti greitai gendancius maisto pro-
duktus:

- pieno produktus, pavyzdziui, jogurta,
surj, grieting, varske ir pan.;

- delikatesines salotas;

- mésa, paukstieng, desrg;

- Sviezig Zuvj, véziagyvius.

- Be to, Cia galite laikyti visus maisto
produktus, jeigu jie yra supakuoti.

Turékite omenyje, kad maisto produktai,
kuriuose gausu baltymuy, genda grei-
Ciau.

Tai reiskia, kad moliuskai ir véziagyviai
genda greiCiau negu zuvis, o Zuvis gen-
da greiiau negu mésa.

Higienos sumetimais maisto produktus
laikykite Siame skyriuje tik uzdengtus
arba supakuotus.

Maisto produktai papildomai apsaugo-
mi nuo iSsauséjimo.

Maisto produktus i$ sausojo stal€iaus
iSimkite likus mazdaug 30-60 minuciy
iki suvartojimo. Tik kambario tempera-
tdroje atsiskleidZia tikrasis jy kvapas ir
skonis.

Jeigu auksta kambario temperatura, o
produktai jautris aukstai temperatirai,
rekomenduojama kuriam laikui sudéti
juos j Saldytuva.
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Maisto produkty laikymas “MasterFresh” zonoje

Jeigu nesate patenkinti laikomy maisto produkty kokybe (maisto produktai
jau po trumpo laikymo laiko sukrinta arba suvysta), dar karta perskaitykite
Siuos nurodymus:

m Dekite tik Sviezius maisto produktus. Nuo pirminés maisto produkty buklés ve-
liau priklausys jy Sviezumas.

m Prie$§ sudédami maisto produktus, iSvalykite “MasterFresh” zona.

m Jeigu ketinate drégnajame stalCiuje laikyti itin drégnus maisto produktus, juos
nuvarvinkite.

m Sausajame stalCiuje nelaikykite SalCiui jautriy maisto produkty (zr. skyriaus
“Maisto produkty laikymas Saldytuve” poskyrj “Laikyti Saldytuve nepritaikyti
maisto produktai”).

m Maisto produktams priskirkite atitinkama nustatyma (drégnajj arba sausajj laiky-
ma).

m Drégnajame stalCiuje laikomus maisto produktus iSimkite i§ pakuocCiy.
Didelé oro dregmé “MasterFresh” zonoje uztikrinama vien dél laikomuose maisto
produktuose esancios dréegmés.
Jei kartais oro dréegmeé buty per maza, pvz., nes laikote per mazai maisto pro-
dukty, ja galima padidinti naudojant, pvz., drégna kempine.

m Jeigu jums atrodo, kad sausojo stalCiaus temperatira per auks$ta arba per zema,
pakeiskite temperaturg Saldytuve (Zr. skyriaus “Tinkama temperatura” poskyrj
“Temperatdros nustatymas”). Véliausiai tada, kai ant sausojo stal€iaus dugno su-
siformuos ledo kristalai, butina padidinti temperatura, kitaip maisto produktai su-
ges dél per Salto oro.

m Jeigu ant drégnojo stalCiaus dugno susikaupé per daug vandens, dugna nusau-
sinkite Sluoste. Jeigu bitina, prie§ sudédami maisto produktus, palikite juos nu-
varveti arba j drégnajj stalCiy jdékite groteles, kad drégmé galéty nutekéti.
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Uzsaldymas ir laikymas

Didziausias uzsaldymo pajégu-
mas

Kad maisto produktai kuo greiCiau su-
Salty iki pat vidaus Serdies, negalima
virSyti didZiausio uzSaldymo nasumo.
Informacija apie didZiausig uzSaldymo
nasuma per 24 val. rasite specifikaciju
lenteléje “UzSaldymo naSumas ...kg/24
val.”

Specifikacijy lenteléje nurodytas di-
dziausias uzSaldymo nasumas buvo nu-
statytas pagal DIN EN ISO 15502.

Kas vyksta Saldant Sviezius
maisto produktus?

Sviezius maisto produktus bitina kuo
greiCiau uzSaldyti, kad buty iSsaugota
maistiné verté, vitaminai, iSvaizda ir
skonis.

Kuo léCiau uzSaldomi maisto produktai,
tuo daugiau skysciy i$ atskiry lasteliy
patenka j tarpines ertmes. Lastelés su-
sitraukia. Produktui atitirpstant, tik dalis
ankSciau istekéjusiy skysciy grjzta j las-
teles. PraktiSkai tai reiSkia, kad maisto
produktai praranda didzigjg dalj sulCiy.
Tai pastebesite, nes apie atitirpinama
maisto produkta daugéja vandens.

Jeigu maisto produktai buvo greitai uz-
Saldyti, lieka maziau laiko skysciui i$
lasteliy iSkeliauti | tarpines ertmes. Las-
telés susitraukia gerokai maziau. Pro-
duktui atitirpstant, tik nedidelis skyscio
kiekis, kuris buvo patekes j tarpines er-
tmes, gali grjzti j lasteles, kad buty pra-
randama labai mazai sulCiy. Apie pro-
dukta susidaro tik mazas vandens plo-
telis!

Saldyty produkty laikymas

Aptirpusiy arba atitirpusiy prekiy pa-
kartotinai neuzSaldykite. Tik apdoroje
maisto produktus (iSvire arba iSkepe)
galite juos uzSaldyti pakartotinai.

Jei norite laikyti Saldytus produktus, dar
pirkdami parduotuvéje patikrinkite,

ar nepazeista pakuote,

- tinkamumo vartoti terming ir

- parduotuvés Saldytuvo temperatura.
Jei Saldymo zonos temperatira yra
aukstesné negu —18 °C, sutrumpéja
Saldyty produkty tinkamumo vartoti
terminas.

m Saldytus maisto produktus parduotu-
véje imkite baigdami apsipirkti ir vez-
kite jvynioje | laikrastinj popieriy arba
SaltkrepSyje.

m Namuose Saldytus maisto produktus

i$ karto sudékite j Saldymo prietaisa.
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UzsSaldymas ir laikymas

Maisto produkty Saldymas na-
muose

Saldykite tik $vieZius ir kokybiskus
maisto produktus!

Prie$S Saldydami atkreipkite démesj

- Saldymui tinka:
Sviezia mésa, paukstiena, Zvériena,
Zuvis, darzoves, prieskoninés zolelés,
Sviezi vaisiai, pieno produktai, kepi-
niai, maisto produktai, kiausiniy try-
niai, baltymai ir daugelis paruosty pa-
tiekaly.

- Saldymui netinka:
vynuogeés, lapinés salotos, ridikéliai,
ridikai, grietiné, majonezas, kiauSiniai
su lukstu, svogunai, Sviezi obuoliai ir
kriau$és.

- Kad i§saugotuméte spalva, skonj,
kvapa ir vitaming C, prie$ uzSaldyda-
mi darzoves apvirkite. DarZzoves pa-
dalinkite j porcijas ir 2-3 minutes pa-
laikykite verdan€iame vandenyje. Ta-
da iSimkite ir greitai atvésinkite Salta-
me vandenyje. Darzoves nuvarvinkite.

- Liesa mésa labiau tinkama Saldymui
negu riebi, jos galiojimo trukme yra il-
gesné.

- Kepsnius, didkepsnius, pjausnius ir
pan. atskirkite maistine plévele. Taip
Saldomi produktai nesusals j vieng
gabala.

- Prie$ Saldydami Sviezius maisto pro-
duktus ir apvirtas darzoves, negar-
dinkite jy prieskoniais ir druska, j pa-
tiekalus prieskoniy ir druskos berkite
nedaug. Kai kurie Saldyti prieskoniai
pakeiCia savo skon.

106

- Kad neatitirpty Saldyti maisto produk-
tai ir nepadideéty energijos sanaudos,
Saldymo prietaise nevésinkite Silty
patiekaly arba gérimy.

Saldomy produkty jpakavimas
[ | éaldykite maisto produktus dalimis.

Tinkamos pakuotés

- Maistiné plevelé

Polietileniné rankové

- Aliuminio folija

Saldymo indeliai

Netinkamos pakuotés

Pakavimo popierius

Pergamentinis popierius

Celofanas

Siuksliy maisai

Naudoti pirkiniy maisai

ISleiskite i$ pakuotés ora.

Pakuote sandariai uzdarykite

guminiais zZiedais,

plastikiniais spaustukais,

raiSteliais arba

SalCiui atspariomis lipniomis juostelé-
mis.

Patarimas: Polietileninius maiselius ir
rankoves galite uzlydyti plévelés uzlydy-
mo aparatu.

m Ant pakuotés pazymeékite jos turinj ir
uzSaldymo data.



Uzsaldymas ir laikymas

PrieS sudédami produktus

m Jeigu ketinate sudéti daugiau negu
2 kg Svieziy maisto produkty, pries
24 val. jjunkite “SuperFrost” funkcija
(2r. skyriy “SuperKuhlen” ir
“SuperFrost” funkcijy naudojimas).

Jau sudeéti uzSaldyti produktai bus Sal-
domi toliau — temperatura nepakils.

Maisto produkty sudéjimas

Maisto produktus galima Saldyti visoje

Saldiklio zonoje.

Didesnius Saldomus produktus sudékite

j didelj Saldiklio krep§j.

m Saldomus produktus paskirstykite
kuo placiau ant Saldiklio krepSio du-
gno, kad produktai greiCiau suSalty.

m Pirmiausia uzpildykite virSutinj Saldy-
mo krep§j, ¢ia maisto produktai su-
Saldomi greiCiausiai.

m Dekite tik sausas pakuotes, kad jos
nesulipty ir neprisalty.

m Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti
leistini Saldiklio krepSiy pakrovimo
svoriai:

Virsutinis | Apatinis

Saldiklio | Saldiklio

krepsys | krepsys
KF 28x2 Vi 12 kg 28 kg
KF 29x2 Vi 18 kg 36 kg

Naujai sudeti maisto produktai netu-
réty liestis su jau uzSaldytais, kad Sie

neaptirpty.

UzsSaldyty maisto produkty lai-
kymas

Maisto produkty laikymas, net iSlaikant
-18 °C temperatira, yra gana jvairus.
Net ir Saldytuose produktuose létai
vyksta senéjimo procesas. Dél atmosfe-
rinio deguonies poveikio, pvz., gali ap-
karsti riebalai. Liesg mésa galima islai-
kyti beveik dvigubai ilgiau, negu riebia.

Nurodytos laikymo trukmeés yra skirtin-
gu maisto produkty grupiy laikymo 3Sal-
diklio zonoje gairées.

Maisto produkty grupé | Laikymo
trukmé
(ménesiai)
Maistiniai ledai nuo 2 iki 6
Duona, kepiniai nuo 2 iki 6
Sdris nuo 2 iki 4
Riebi zuvis nuo 1 iki 2
Liesa zuvis nuo 1 iki 5
DesSra, kumpis nuo 1 iki 3
Zvériena, kiauliena nuo 1 iki 12
Paukstiena, jautiena nuo 2 iki 10
Darzovés, vaisiai nuo 6 iki 18
Zolelés nuo 6 iki 10

Jei norite laikyti parduotuvéje jsigytus
Saldytus maisto produktus, atkreipkite
démes;j | ant pakuotés nurodytg laikymo
trukme.

Saldiklyje palaikant nuolating =18 °C
temperaturg ir laikantis atitinkamuy higie-
nos normy, galésite maksimaliai iSnau-
doti maisto produkty tinkamumo vartoti
terming ir uztikrinsite produkty suvarto-
jima.
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UzsSaldymas ir laikymas

UzsSaldyty produkty atitirpini-
mas

Aptirpusiy arba atitirpusiy prekiy pa-
kartotinai neuzsaldykite. Tik apdoroje
maisto produktus (iSvire arba iSkepe)
galite juos uzSaldyti pakartotinai.

UzSaldytus produktus galite atitirpinti
- mikrobangy krosneléje,

- orkaitéje, nustate karstojo oro
“HeiBluft” arba atitirpinimo “Auftau-
en” rezima,

- kambario temperaturoje,

- Saldytuve (iSsiskiriantis Saltis panau-
dojamas maisto produkty Saldymui),

- garinéje orkaiteje.

Aptirpusius ploks€ius mésos ir Zuvies
gabalélius galima déti j jkaitintg keptu-
ve.

Mésos ir zuvies gabalélius (pvz., maltg
mésa, vistiena, zuvies filé) atitirpinkite
sudeje taip, kad jie nesiliesty prie kity
maisto produkty. Atitirpstant atsiradusj
vandenj surinkite ir kruopsciai iSpilkite.

Vaisius atitirpinkite kambario tempera-
tdroje, pakuotéje arba uzdengtame du-
benyje.

Darzoves paprastai galima supilti neati-
tirpintas j verdantj vandenj arba jkaitin-
tus riebalus. Dél pasikeitusios lgsteliy
struktiros kepimo laikas yra Siek tiek
trumpesnis nei Svieziy darzoviy.

Greitas gérimy atSaldymas

Butelius, kuriuos norédami greitai atSal-
dyti jdedate  Saldiklj, nepamirskite iSimti
ne véliau kaip po valandos. Buteliai
gali sprogti.
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Leduky gamyba

Jrenkite Saldymo prietaise gélo van-
dens jungtj (zr. skyriaus “Prijungimas

poskyrj “Gélo vandens jungtis”).

& Uzsistovéjes vanduo gali sukelti
sveikatos sutrikimus.

Uzsistoveéjusio vandens vartojimas
gali sukelti sveikatos sutrikimus.
Ledo kubeliy gaminimo aparatg nau-
dojant pirma kartg, negalima vartoti
pirmuyjy trijy indy su ledo kubeliais,
nes tas pats vanduo buvo naudoja-
mas plauti vandens tiekimo sistema!
Tai taip pat taikoma, jeigu Saldymo
prietaisas ilgesnj laika buvo iSjung-
tas.

Ledo kubeliy gaminimo apa-
rato @9 jjungimas

m Patikrinkite, ar po ledo kubeliy gami-
nimo aparatu yra jdetas ledo kubeliy
indas.

m Nustatymy rezime ¢ jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite “Ausgabeein-
heit” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki
te “ein” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

Kai Saldiklio zona yra tinkamai atSaldy-
ta, ledo kubeliy gaminimo aparatas pri-
pildomas vandens.

Vandeniui uzsalus, ledo kubeliai i$ apa-
rato sukrenta j ledo kubeliy inda.

Prisipildzius ledo kubeliy indui, gamyba
automatiskai nutraukiama.

Ledo kubeliy gaminimo aparatas per
24 val. vidutiniSkai pagamina apie
1,3 kg ledo kubeliy.

Pagaminamy ledo kubeliy kiekis pri-
klauso nuo Saldiklio temperattros: kuo
Zemesné temperatira, tuo daugiau
ledo kubeliy pagaminama.

Pirma karta jjungus prietaisa, gali uz-
trukti iki 10 valandy, kol aparatas pra-
dés gaminti ledo kubelius.

& Blokuodami ledo kubeliy gamini-
mo aparata, rizikuojate jj sugadinti!
Ledo kubeliy gaminimo aparatas gali
buti uzblokuotas ir sugadintas

| ledo kubeliy indg nedékite jokiy bu-
teliy ar maisto produkty, ketindami
juos atvésinti.

Ledo kubeliy indg reguliariai iStustin-
kite, véliausiai, jeigu ilgiau nei savaite
nenaudojote ledo kubeliy. Taip visa-
da turésite Svieziai pagaminty ledo
kubeliy, Sie tarpusavyje nesulips.

ISémus ledo kubeliy indg, gamyba
vykdoma toliau. Ledo kubeliai gali
pradéti byréti j apacioje esantj Saldy-
mo krep§;j.

Todeél stenkités ledo kubeliy indg is-
imti tik trumpam, pries tai iSjunkite
ledo kubeliy gaminimo aparata.
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Leduky gamyba

Ledo kubeliy gaminimo aparato is-
jungimas

Jeigu neketinate gaminti ledo kubeliy,
aparatg galite iSjungti, neiSjunge Saldi-
klio.

m Likus 3 valandoms iki prietaiso iSjun-
gimo, uzsukite vandens uzdarymo
Ciaupa - taip iSvengsite pelésio susi-
darymo dél uzsistoveéjusio vandens.

m Nustatymy rezime & jutikliniais myg-
tukais < ir > pasirinkite "Ausgabeein-
heit” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te "aus” ir patvirtinkite mygtuku “OK”.
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Savaiminis atitirpimas

Saldytuvo ir “MasterFresh”
zonos

Saldytuvo ir “MasterFresh” zonos atitir-
pinamos automatiskai.

Veikiant kompresoriui, ant Saldytuvo ir
“MasterFresh” zony galinés sienelés ga-
li susiformuoti SerkSnas ir priSalusio
vandens laseliai. Jy nereikia pasalinti,
nes veikiant kompresoriaus Silumai, jie
iSgaruos automatiskai.

Saldiklio zona

Saldymo prietaisas yra su beserk$nio
Saldymo sistema “NoFrost”, todél jis ati-
tirpinamas savaime.

Susidaranti dréegmé kaupiasi garintuve,
periodiskai vykdomas automatinis atitir-
pinimas ir iSgarinimas.

Dél savaiminio atitirpinimo funkcijos Sal-
diklyje nesiformuoja ledo sluoksnis.
Maisto produktai dél Sios ypatingos sis-
temos neatitirpsta.
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Valymas ir prieziura

Stebekite, kad j elektros ir apévietimo . Valymo priemonés pasirinki-

sistema nepatekty vandens. mas

Kad nepazeistuméte pavirsiy, valydami
& Drégmé gali sukelti veikimo sutri- nenaudokite
kimus.

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rugsCiy arba chlo-
ridy;

Garinio valytuvo garai gali pazeisti
prietaiso plastikines dalis ir elektri-
nius komponentus.

Nenaudokite valymo garais prietaiso. - kalkiy Salinimo priemoniy;

- Sveitimui skirty priemoniy (pvz., Svei-
timo milteliy, Sveitimo skysciy, Sveiti-
mo akmens);

Draudziama pasalinti prietaiso viduje
esancia specifikacijy lentele. Jos gali
prireikti sutrikus prietaiso veikimui!

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy;

- nerudijanciojo plieno valikliy;

- indaplovems skirty plovikliy;

- aerozoliniy orkai€iy purskikliy;

- stiklo valymo priemoniy;

- kiety Sveitimo kempiniy ir Sepeciy
(pvz., puodams valyti skirty kempi-
niy);

- purvo trintuky;

- aStriy metaliniy grandikliy.

Saldymo prietaiso vidine dalj valykite

tik saugiomis valymo ir prieziuros
priemonémis.

Rekomenduojame valyti Siltu vandeniu,
naudoti Siek tiek indy ploviklio.
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Valymas ir prieziura

Pries valydami saldymo prietai-

Sa

m Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka ir iSjunkite Saldymo prietai-
sa.

m ISimkite i§ Saldymo prietaiso maisto
produktus ir sudékite j vésig vieta.

m ISimkite visas iSimamas dalis ir iSvaly-
kite (zr. skyriaus “Vidinés dalies pla-
navimas”).

Vidiné dalis, priedai

Saldymo prietaisg i$valykite bent kar-
tg per ménes;j.

Nelaukite, kol neSvarumai pridzius, i$
karto juos nuvalykite.

m Saldymo prietaiso vidy valykite jpras-
tu plovikliu ir drungnu vandeniu. Visas
dalis plaukite rankomis, nedékite j in-
daplove.

m Nuskalaukite Svariu vandeniu ir nu-
sausinkite Sluoste.

m Kad Saldymo prietaisas iSsivédinty ir
neatsirasty nemalonaus kvapo, prie-
taiso dureles trumpam palikite atida-
rytas.

Aliuminio rémas

Lentyny ir dureliy lentynéliy rémeliai i$
dalies pagaminti i$ aliuminio.

Aliuminis yra gyva medziaga. Stebéji-
mo kampas, Sviesos pluosto kritimo
kampas ir aplinka lemia atspindintj
efekta ir kartu prietaiso iSvaizda. Aliu-
minis yra jautrus jbréZzimams ir jpjovi-
mams.

Laiku nenuvalius neSvarumy, pavir-
Siai gali nusidazyti arba pakisti.
Todeél nuo aliuminio rémeliy i$ karto
pasalinkite visus neSvarumus.
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Valymas ir prieziura

Dureliy tarpiklio valymas

& Pavojus paZeisti prietaisg netin-

Tepant dureliy tarpiklj alyva arba rie-
balais, Sis taps porétas.

Netepkite dureliy tarpiklio alyva arba
riebalais.

m Reguliariai nuplaukite dureliy tarpiklj
Svariu vandeniu ir kruopsdiai nusau-
sinkite Sluoste.

Védinimo ir ventiliacijos angy
valymas

Dél dulkiy sluoksnio padidéja energi-
jos sanaudos.

m Sepetéliu arba dulkiy siurbliu regulia-
riai iSvalykite védinimo ir ventiliacijos
angas (galima naudoti “Miele” dulkiy
siurbliui skirtg siurbimo antgalj).
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Vandens filtro (“IntensiveClear”
tankusis filtras) plovimas

Atsizvelgiant | pagaminty ledo kubeliy
kiekj, “IntensiveClear” tankuyjj filtra buti-
na kas puse mety iSplauti.

Ekrane rodoma: “Wasserfilter reinigen”.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku
“OK”.

m Filtro kasetés dangtelj pasukite pries
laikrodzio rodykle j horizontalig padéti
1) ir iSimkite i$ filtro angos 2).

m IS filtro kasetés iSimkite sietelj 3).



Valymas ir prieziura

m Filtro kasete jdékite j laikiklj ir uzfik-

suokite 5), dangtelis turi likti horizon-
talioje padétyje.

m Sietel] iSplaukite po tekanciu vande-
niu. Sukite sietelj, kad Sis buty iSplau-
tas i$ visy pusiy.

m Sietelj iS galo jdekite  filtro kasete 4).

m Filtro kasetés dangtelj pasukite laikro-
dzio rodyklés kryptimi j vertikalig pa-
détj (6).

& Bégantis vanduo gali pazeisti
prietaisa!

Jeigu filtro kaseté neteisingai jdéta,
kyla pavojus, kad i$ Saldymo prietai-
so prades teketi vanduo.

Keisdami filtro kasete patikrinkite, ar
ji jdéta iki Zymos.

ISplove “IntensiveClear” tankuyjj filtra,
vandens filtro indikatoriy & ekrane
esan¢iame nustatymy rezime { reikia
atsukti j pradine busena (zr. skyriaus
“Kity nustatymuy pasirinkimas” poskyrj
“Wasserfitter Anzeige” @ grazinimas).
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Valymas ir prieziura

“Active AirClean” filtro keitimas

“Active AirClean” filtrg Saldymo zonoje
butina pakeisti kas 6 mén.

Ekrane rodoma: “Active AirClean Filter
wechseln”.

m Paspauskite “OK” ir patvirtinkite pra-
nesima.

atsukti j pradine busena (Zr. skyriaus
“Kity nustatymuy pasirinkimas” poskyrj
“Active AirClean Filter Anzeige” & grazini-
mas j prading buseng).

[T I

Naujy “Active AirClean” filtry (su arba
be laikikliy) galite jsigyti “Miele” garan-
tinio aptarnavimo skyriuje, speciali-
zuotoje prekybos vietoje arba “Miele”

interneto parduotuvéje.

—

I

m Norédami iSimti “Active AirClean” fil-
tro laikiklj, i$ galo spustelékite abie-
juose laikiklio pusése esancius fiksa-
torius ir jstrizai Zemyn i$ rémo iStrau-
kite laikikl].

&\w——m
L \

m ISimkite panaudotus “Active AirClean”
filtrus ir nusklembtu krastu zemyn
jdekite j laikiklius naujus.

m Norédami jdéti laikiklj, i$ galo spuste-
|ékite abiejuose laikiklio pusése esan-
Cius fiksatorius ir i§ apacios jstatykite
laikiklj j remelio anga.

Laikiklj galima pritvirtinti po bet kuria
Saldytuvo zonos lentyna.

Pakeitus “Active AirClean” filtrg, “Active
AirClean” filtro indikatoriy & ekrane
esanciame nustatymy rezime {& reikia
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ISplove
m Sudeékite | Saldytuvo zong visas dalis.
m Vél jjunkite Saldymo prietaisa.

m Sudeékite | Saldytuvg maisto produk-
tus ir uzdarykite prietaiso dureles.

m Kad Saldiklyje greitai buty pasiekta
zema temperatura, trumpam jjunkite
“SuperFrost”#% funkcija.

m Kai Saldiklio temperatura bus pakan-
kamai zema, sudékite krepSius su
produktais.

m Kai Saldiklio zonoje bus pasiekta maz.
—-18 °C temperatura, iSjunkite
“SuperFrost”#% funkcija.




Vandens filtras

Saldymo prietaisas pristatomas su van-
dens filtru (“IntensiveClear” tankiuoju fil-
tru), kuris valo ledo kubeliy gaminimui
skirta vandentiekio vanden,;.

“IntensiveClear” tankusis filtras filtruo-
ja i§ vandentiekio vandens kietasias
medziagas, ne bakterijas arba mikro-
bus.

Vandens filtro nebutina keisti. Kad bu-
ty uztikrinta nepriekaistinga ledo ku-
beliy kokybé, svarbu reguliariai iSplauti

vandens filtra.

|déje nauja vandens filtra, iSmeskite
visus ledo kubelius, pagamintus per
24 val. po filtro keitimo.

Atsizvelgiant j pagaminty ledo kubeliy
kiekj, “IntensiveClear” tankuyjj filtra buti-
na kas puse mety iSplauti.

Ekrane rodoma: “Wasserfilter reinigen”.

m “IntensiveClear” tankiojo filtro nebuti-
na keisti, pakanka tik iSvalyti (zr. sky-
riaus “Valymas ir prieziura” poskyrj
“Vandens filtro (“IntensiveClear” tan-
kiojo filtro) keitimas”.
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Ka daryti, jei...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galite pasalinti patys. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nebutina kreiptis |
garantinio aptarnavimo skyriu.

Toliau pateiktos nuorodos padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir sau-
giai ja pasalinti.

Kol nepasalintas gedimas, neatidarykite prietaiso dureliy, kad buty prarasta kuo
maziau Salcio.

Problema Priezastis ir Salinimas

Jeigu jums atrodo, kad | Atlikus prietaiso diagnostikg, ekrane rodomos rastos
Saldymo prietaisas vei- |klaidos.

kia netinkamai ir norite |m Atlikite prietaiso diagnostikg (Zr. skyriaus “Kiti nu-
patikrinti, ar néra veiki- statymai” poskyrj “Selbsttest” M vykdymas”).

mo sutrikimy, atlikite | g Jeigu reikia, susisiekite su garantinio aptarnavimo
"Selbsttest”. Prietaise bus | skyriumi ir informuokite apie rodoma klaidos pra-

ieSkoma trik€iy arba nesima.

gedimy.

Neveikia prietaiso $al- | Saldymo prietaisas iSjungtas.

dymas, atidarius dure- |m |junkite $aldymo prietaisa. Ekrane vél rodomas
les, neveikia vidaus ap- temperaturos indikatorius.

Svietimas.

KiStukas neteisingai jstatytas j lizda.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Suveiké namuy elektros instaliacijos saugiklis. Gali bu-

ti, kad sugedo Saldymo prietaisas, namuose sutriko

elektros sroveés tiekimas arba sugedo kazkuris kitas

prietaisas.

m Kreipkités | elektros specialistg arba garantinio ap-
tarnavimo skyriy.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Vis dazniau jsijungia ir

ilgiau veikia kompreso-
rius, temperatura prie-

taise yra per zema.

Védinimo angos spinteléje turi buti neuzsikimsusios
arba neuzstatytos.

m Neuzdenkite vedinimo angu.

m Reguliariai Salinkite dulkes i$ védinimo angu.

Prietaiso durelés buvo per daznai atidaromos arba

buvo jdétas ar uzSaldytas didelis kiekis Svieziy mais-

to produkty.

m Prietaiso dureles atidarykite tik tada, kai reikia, ir
tik trumpam.

Po kurio laiko vel nusistato butina temperatura.

Netinkamai uzdarytos prietaiso durelés. Saldiklio zo-
noje galimai susidare storesnis ledo sluoksnis.
m Uzdarykite prietaiso dureles.

Po kurio laiko vél nusistato butina temperatura.

Jeigu susidareé storesnis ledo sluoksnis, sumazéja
Saldymo galia ir dél to padidéja energijos sgnaudos.
m Atitirpinkite Saldymo prietaisg ir jj iSvalykite.

Per auksta patalpos temperatira. Kuo auk$tesné pa-

talpos temperatura, tuo ilgiau veikia kompresorius.

m Vadovaukités skyriuje “Montavimo nurodymai. Pa-
statymo vieta” pateikiamais nurodymais.

Saldymo prietaisas buvo netinkamai jmontuotas j ni-

Sa.

m Vadovaukités skyriuje “Montavimo nurodymai. Sal-
dymo prietaiso montavimas” pateikiamais nurody-
mais.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Vis dazniau jsijungia ir

ilgiau veikia kompreso-
rius, temperatura prie-

taise yra per zema.

Nustatyta per Zema temperatira Saldymo prietaise.
m Pakoreguokite temperaturos nuostatg.

Vienu metu buvo uzSaldoma didesnis kiekis maisto

produkty.

m Vadovaukités skyriuje “UzSaldymas ir laikymas”
pateikiamais nurodymais.

Dar jjungta funkcija “Greitas vésinimas”.
m Jeigu norite tausoti energijg, galite patys anksciau
iSjungti “Greitas vésinimas” funkcija.

Dar jjungta funkcija “Greitas uzSaldymas”.
m Jeigu norite tausoti energija, galite patys anksciau
iSjungti “Greitas uzSaldymas” funkcija.

Kompresorius jsijungia
vis reciau ir veikia trum-
piau, temperatira Sal-
dymo prietaise kyla.

Tai ne gedimas! Nustatyta temperatira yra per auks-
ta.

m Sureguliuokite temperatura.

m Po 24 valandy dar karta patikrinkite temperatura.

UzSaldyti produktai pradeda tirpti.

Per zema patalpos temperatura, kurioje stovi Saldy-

mo prietaisas.

Jeigu patalpos temperatira yra per Zzema, reciau jsi-

jungia kompresorius. Todél Saldiklyje gali buti per Sil-

ta.

m Vadovaukités skyriaus “Montavimas” poskyryje
“Pastatymo vieta” pateiktomis nuorodomis.

m Padidinkite patalpos temperatura.

Nuolat veikia kompre-
sorius.

Tai ne triktis. Siekiant taupyti energija, esant mazes-
niam SalCio poreikiui, kompresorius persijungia j
mazesnio sukiy skaiciaus rezima. Pailgéja kompre-
soriaus veikimo laikas.

Saldomi produktai virto
ledu.

Maisto produkty pakuoté jdedant nebuvo sausa.
m Saldoma produkta atlaisvinkite buku daiktu, pa-
vyzdziui, Sauksto kotu.

Pasigirsta jspéjamasis
signalas.

Prietaiso durelés paliktos atidarytos ilgiau negu 2 mi-
nutes.

m Uzdarykite prietaiso dureles.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nepasigirsta jspéjama-
sis signalas, nors atida-
rytos prietaiso durelés.

ISjungéte garsinj signala.
m Nustatymy rezime & vél jjunkite garsinj signala.

Jjungta funkcija “Sabbat Modus” {{i: uzgesta tempera-

taros indikatorius, ekrane $viedia simbolis {f.

m Sabo rezima galite bet kada ijungti (zr. skyriaus
“Kity nustatymy pasirinkimas” poskyrj “Sabbat Mo-
dus” fif jjungimas / i§jungimas”).

Neatsidaro prietaiso du-
relés.

Pagalbinis dureliy atidarymo mechanizmas
“Pull2open” jjungtas, Saldymo prietaiso durelés yra be
rankenéles.

m Jeigu durelés be rankenéliy, jjunkite pagalbinj du-
reliy atidarymo mechanizma “Push2open” (zr. sky-
riaus “Kity nustatymuy pasirinkimas” poskyrj
“TUrassistent” [J] jjungimas ir i§jungimas”).

Jeigu jjungtas "“Sabbat
Modus” {f, prietaiso du-
relés neatsidarys.

Jjungtas pagalbinis dureliy atidarymo mechanizmas

"Push2open”, papildomai jjungtas “Sabbat Modus”.

m Jeigu jjungtas “Sabbat Modus”, papildomai jjungia-
mas ir dureliy atidarymo mechanizmas.

m Atidarydami dureles, laikykite uz apacios arba uz
Sonu.

Neatsidaro kairiosios
Saldytuvo zonos dure-
lés.

Jjungtas pagalbinis dureliy atidarymo mechanizmas
"Push2open”, juo galima valdyti tik deSinéje puséje
esancias Saldytuvo zonos dureles.

m Tai ne gedimas! Jeigu baldy durelés be rankenéliy
ir aktyvinta "Push2open” funkcija, norédami atidary-
ti Saldytuvo zonos dureles kairéje puséje, pirmiau-
sia turésite atidaryti dureles deSinéje.

Sutrumpéjo
“MasterFresh” zonos
sausajame stalciuje lai-
komy maisto produkty
tinkamumo vartoti ter-
minas.

Gali buti, kad “MasterFresh” zonos sausajame stal-
Ciuje vyrauja per auksta temperatira. Sausojo stal-
Ciaus temperatura priklauso nuo Saldytuve nustatytos
temperaturos.

m Nustatykite Saldytuve Zemesne temperatira (Zr.
skyriaus “Tinkama temperatura” poskyrj “Tempera-
turos nustatymas”).

m Sausojo staliaus temperaturos reguliatoriy nusta-
tykite ties “SalCiau” (zr. skyriaus “Tinkama tempe-
ratura” poskyrj “Temperaturos nustatymas”).
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ant skersinio tarp Sal-
dytuvo zonos dureliy ar-
ba ant dureliy sandari-
kliy kaupiasi vanduo.

Dél didelés oro drégmeés ir zemos patalpos tempera-

tdros ant dureliy skersinio tarp Saldytuvo zonos dure-

liy arba ant dureliy sandarikliy kaupiasi kondensatas.

m Pasirupinkite, kad patalpoje vyrauty zemesné
drégmé arba padidinkite temperatura.

m Jjunkite “Kondensatschutz” (Zr. skyriaus “Kity nusta-
tymy pasirinkimas” poskyrj “Kondensatschutz” 66
jjungimas ir iSjungimas”).

Palietus kairigsias Sal-
dytuvo zonos dureles ir
dureliy skersini, Sie yra
Silti.

Tai ne gedimas! Kairiosiose prietaiso durelése yra kai-

tinimo elementas. |junge kaitinimo elementa, iSveng-

site kondensato ant dureliy skersinio ir ant dureliy

sandarikliy.

m Kaitinimo elementa galite bet kada iSjungti (zr. sky-
riaus “Kity nustatymy pasirinkimas” poskyrj ““Kon-
densatschutz” 66 jjungimas ir iSjungimas”).
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Ka daryti, jei...

PranesSimai ekrane

PraneSimas

Priezastis ir Salinimas

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, o ekrane rodo-
mas pranesimas "Gefrier-
termnperatur war zu hoch,
Max. Temperatur: °C".

Saldymo prietaise pakilo temperatiira.

Taip gali nutikti dél keliy priezasCiy, pvz.:

— prietaiso durelés buvo daznai varstomos arba
praviros;

— buvo jdétas didelis kiekis Saldytiny maisto pro-
dukty;

- ilgam buvo dinges elektros tiekimas.

m Jei jspéjamasis signalas jums trukdo, galite jj i$-
jungti anksc€iau laiko mygtuku “OK™.

|spéjamasis signalas nutyla.

m ISjunkite jspéjamajj signala.

|spéjamasis signalas nutyla, o ekrane uzgesta prane-

Simas.

Temperaturos indikatoriuje rodoma auks$ciausia tem-

peratura, pasiekta Saldiklio temperaturos kilimo metu.

m Patikrinkite temperatura ir apzitrékite, ar maisto
produktai neaptirpo arba neatitirpo. Jei taip atsiti-
ko, prie$ pakartotinai uzSaldydami maisto produk-
tus, juos termiskai apdorokite (iSvirkite arba iSkep-
kite).

m Jeigu sutriko elektros srovés tiekimas, patikrinkite,
ar ledo kubeliy inde néera ledo kubeliy, jei taip, juos
iSpilkite. Kitaip ledo kubeliai gali tarpusavyje susalti
ir iSsipléte apgadinti ledo kubeliy inda.

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, o ekrane rodo-
mas pranesimas “Tlr
schlieen”.

Atidarytos prietaiso dureles.

m Uzdarykite prietaiso dureles.

m Jeigu norite anksciau laiko iSjungti jspéjamajj si-
gnalg, palieskite ekrane jutiklinj mygtuka “OK”.

|spéjamasis signalas nutyla.

Uzgesta temperaturos
indikatorius, ekrane
Svieéia (.

Funkcija “Sabbat Modus” il jjungta: vidaus ap$vieti-

mas i§jungtas, prietaisas Saldo.

m Sabo rezima galite bet kada i§jungti (Zr. skyriaus
“Kity nustatymy pasirinkimas” poskyrj “Sabbat Mo-
dus” i jjungimas / i§jungimas”).
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Ka daryti, jei...

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane rodoma “F Eitte
rufen Sie den Miele Kunden-
dienst”, papildomai nu-
skamba jspéjamasis
signalas.

Yra gedimas.

m Pasizymeékite klaidos praneSima.

m Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriu.

m Paliete simbolj ¥, i8jungsite jspéjamajj signala.
PaSalinus prietaiso triktj, klaidos praneSimas uzges.

|tampa yra per didelé arba per maza.

m Vadovaukités skyriaus “Montavimas” poskyryje “E-
lektros jungtis” pateiktais jungimo duomenimis.

m Jeigu butina, kreipkités | garantinio aptarnavimo
skyriy.

m Paliete simbolj ¥, i8jungsite jspéjamajj signala.

Pasalinus prietaiso triktj, klaidos praneSimas uzges.

Ekrane rodoma 8. Sal-
dymo prietaisas nesal-
do, bet veikia jo valdy-
mas.

Jjungta “Messeschaltung” M. Parodomasis rezimas lei-

dzia pardaveéjui pademonstruoti prietaiso veikimg ne-

jungiant Saldymo. Naudojant namuose, Sio nustaty-

mo nereikés.

m I3junkite parodomajj rezima [® (Zr. skyriaus “Kity
nustatymy pasirinkimas” poskyrj “Messeschaltung”
I igjungimas”).
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Ka daryti, jei...

Leduky gaminimo aparato problemos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ledo kubeliy gaminimo
aparatas negamina ledo
kubeliy.

Saldytuvas ir ledo kubeliy gaminimo aparatas nej-

jungti.

B Jjunkite Saldytuva ir ledo kubeliy gaminimo apara-
ta.

m Patikrinkite, ar teisingai jdétas vandens filtras.

Néra jrengtos gélo vandens jungties.
m Patikrinkite, ar teisingai jrengta gélo vandens jung-
tis.

Neatsuktas vandens tiekimas arba i$ sistemos neis-
leistas oras.

m Atsukite vandens tiekima.
m Patikrinkite, ar i$ vandens tiekimo sistemos iSleis-
tas oras.

Vandens zarna uzlenkta.
m Patikrinkite vandens zZarng ir, jeigu reikia, jg pakeis-
kite.

Per auksta Saldiklio temperatara.
m Nustatykite Zemesne temperatira.

Prietaiso durelés buvo daznai varstomos, todél ilgiau

veiké kompresorius, uzsalo ledo kubeliy gaminimo

aparatas.

m Prietaiso dureles atidarykite tik tada, kai reikia ir tik
trumpam.

Vandens jungties slégis yra per zemas.

m Patikrinkite, ar vandens slégis yra nuo 200 kPa iki
800 kPa (2 bary ir 8 bary).

m Patikrinkite, ar prijungtas tinkamas voZtuvas ir ar
slégis néra mazas.

Atminkite, kad pirmuyjy ledo kubeliy gaminimas
gali uztrukti iki 10 valandy.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ledo kubeliy gaminimo
aparatas gamina tik
mazus ledo kubelius.

Jjungti keli buitiniai prietaisai su gélo vandens jungti-

mi. Taip sumazéja jtekancio vandens kiekis.

m Stenkités tuo paciu metu nenaudoti indaploves ir
skalbyklés ar pan.

UzsikimSes vandens filtras.
m Patikrinkite, ar nereikia pakeisti vandens filtro.

Per Zemas vandens slégis.
m Patikrinkite, ar vandens slégis yra nuo 200 kPa ir
800 kPa (2 bary ir 8 bary).

m Patikrinkite, ar prijungtas tinkamas voZztuvas.

Ledo kubeliy gaminimo
aparatas gamina per
mazai arba netinkamos
formos ledo kubelius.

UzsikimSes vandens filtras.
m Patikrinkite, ar nereikia pakeisti vandens filtro.

Per zemas vandens slégis.

m Patikrinkite, ar vandens slégis yra nuo 200 kPa ir
800 kPa (2 bary ir 8 bary).

Per auksta Saldiklio temperatara.
m Nustatykite zemesne temperatura.

Ledo kubeliai nemalo-
naus kvapo arba sko-
nio.

Ledo kubeliy indas yra nuolat haudojamas, todél jj

butina reguliariai iSvalyti.

m Patikrinkite, ar Svarus ledo kubeliy indas, jei reikia,
iSvalykite.

Ledo kubeliy indas naudojamas labai retai. ligesnj lai-

ka laikomi ledo kubeliai gali jgauti kity produkty kva-

pa ir skonj.

m IStustinkite ledo kubeliy inda, jeigu jo ilgesnj laika
neketinate naudoti.

Saldiklio zonoje laikomi nesupakuoti maisto produk-

tai. Ledas gali jgauti nesupakuoty maisto produkty

kvapa ir skon;.

m Saldiklio zonoje laikykite tik supakuotus maisto
produktus.

Nesvarus vandens filtras.
m Patikrinkite, ar nereikia pakeisti vandens filtro.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

IS Saldymo prietaiso te-
ka vanduo.

Vandens jvado gedimas.

m IS karto uzsukite vandens Ciaupa!

m Patikrinkite, ar néra vandens linijos prietaise pazei-
dimuy.

m Nedelsdami kreipkités j garantinio aptarnavimo
skyriy.

m Patikrinkite, ar ne per auks$tas vandens slégis.

Per aukstas vandens slégis gali sukelti nuoték; (zr.

skyriaus “Prijungimas” poskyrj “Gélo vandens jung-

tis”).

m Patikrinkite, ar vandens slégis yra nuo 200 kPa ir
800 kPa (2 bary ir 8 baru).

m Patikrinkite, ar prijungtas tinkamas voZztuvas.
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Ka daryti, jei...

Neveikia vidaus apsSvietimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia vidaus apSvie-
timas.

Saldymo prietaisas i$jungtas.
m |junkite Saldymo prietaisa.

Jjungta funkcija “Sabbat Modus”: uzgesta temperatu-

ros indikatorius, ekrane $vie¢ia simbolis .

m “Sabbat Modus” galite bet kada iSjungti nustatymu
rezime {S.

Yra gedimas.

& Prisiliete prie neizoliuoty daliy, kuriomis teka e-
lektros srové, galite patirti elektros smugj.
Nuimdami apSvietimo gaubtg, rizikuojate prisiliesti
prie jtampingujy daliy.

Nebandykite nuimti apSvietimo gaubto. Pakeisti ar-
ba reguliuoti apSvietima Sviesos diodais gali tik ga-
rantinio aptarnavimo skyriaus darbuotojai.

& Pavojus susizeisti Sviesos diodais!

Sis apsvietimas atitinka RG 2 rizikos grupe. Jeigu
gaubtas yra pazeistas, gali pazeisti akis.

Jeigu pazeistas apSvietimo gaubtas, nestebékite
Sviesos diody i$ arti optiniu prietaisu (didinamuoju
stiklu ar pan.)!

m Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriuy.
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Garso priezastys

Jprasti Kodél jie atsiranda?

garsai

Brrrrr... Burzgimas kyla i$ variklio (kompresoriaus). Varikliui jsijungus, jis
gali trumpam sustipréti.

Bul, bul... Burzgimas arba gurgéjimas atsiranda dél per vamzdzius tekan-
Cios Saldomosios medziagos.

Spragt... Spragteléjimas visada girdimas, kai termostatas jjungia arba i$-
jungia variklj.

Sssrrrrt... Dél oro cirkuliavimo prietaiso viduje gali atsirasti tylus oSimas.

Trakst... Kai Saldymo prietaise pleCiasi medziagos, visada girdisi traskéji-

mas.

Atminkite, kad variklio ir cirkuliacijos garsai Saldymo konture neiSvengiami!

Garsai

Priezastis ir Salinimas

Bildéjimas,
trinkséjimas,
barskéjimas

Saldymo prietaisas stovi ant nelygaus pagrindo. Ilygiuokite ji
gulsCiuku. Naudokite po Saldymo prietaisu esancias reguliuoja-
mas kojeles arba ka nors padékite po apacia.

Saldymo prietaisas liegiasi su kitais baldais arba prietaisais. Pa-
traukite juos.

Kliba arba uzstringa staliai, krepsiai arba lentynos. Patikrinkite
iSimamas dalis ir, jei reikia, jdékite jas i$ naujo.

Liegiasi buteliai ir indai. Siek tiek atitraukite juos vienus nuo kity.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisa

pardavusj pardavéjg arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriu.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.t/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riauskontaktiné informacija nurodyta
Siosnaudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinima ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN / Nr.). Visi Sie duo-
menys nurodyti specifikaciju lenteléje.

Specifikacijy lentelé yra Saldymo prie-
taiso viduje.
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EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cijos apie Europos gaminiy energijos
vartojimo efektyvumo zenklinima ir eko-
loginio projektavimo reikalavimus ieSko-
kite duomeny bazéje (EPREL). Paspau-
de nuoroda https://eprel.ec.europa.eu/
atversite produkty duomeny baze. Cia
busite paraginti jvesti modelio identifi-
kacinj numerj.

Modelio identifikacinio numerio ieSkoki-
te specifikacijy lenteléje.

IE-Nr: XOXXXXXXXXX | XX FD: XXXX XX/ XYHKXXXXX

Type / Typ / Tun
REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOAWbHHK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBwwit 06vem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenexne
Chill comp. / Kaltlagerfach / OGwem Hynesoit kamepbl

ZNE: XXXXXX I

XXXXXX XXXXXX XXX XXXXXXXX

Refrigeration load / Verdichter / Harpyska nipi oxniaxaesiti
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpyaa Tewa 4 pasMoposki

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarest  R600a
Fridge comp. / Kihlfach / Xonoauneoe crnenenvie

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos apie garantijos sg-
lygas suteiks “Miele” klienty aptarnavi-
mo sKkyrius.



https://eprel.ec.europa.eu/

Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise | garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

|
1.

Garantijos trukmé ir pradzia

Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:

a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;

b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

[}
1.

3.

Garantijos suteikimo salygos

Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

. Prietaiso trukumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-

sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-
dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenziju dél zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.

IV Garantijos suteikimo apribojimai

Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1.

Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojan€iy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

Kitoje ES $alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

ISoriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas del smugio arba sutrenkimo, Zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.

7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-

9.
v

klaidos ribos.
Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomenuy apsaugos salygas.
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Sutartiniai zenklai

DE

LT

Active AirClean Filter Anzeige

“Active AirClean” filtro indikatorius

Active AirClean Filter wechseln

“Active AirClean” filtro keitimas

aktivieren

Jjungti / aktyvinti

Aktivierung erfolgreich

Jjungimas / aktyvinimas sekmingas

aus

ISjungti / iSjungta

Ausgabeeinheit

Ledo kubeliy iSdavimo blokas

AutoClose Automatinis dureliy uzdarymas
cold Saltas

colder Saltesnis

deaktivieren ISjungti

Deaktivierung der Messeschaltung in
Sekunden

Parodomojo rezimo iSjungimas sekun-
démis

Deaktivierung erfolgreich

ISjungimas sékmingas

Display-Helligkeit

Ekrano rySkumas

Eco Modus Ekonomiskasis rezimas
ein Jjungti
einrichten |diegti

Einstellungen zurlickgesetzt

Atkurti nustatymus

Erstinbetriebnahme erfolgreich ab-
geschlossen

Pirmasis paleidimas sékmingai baigtas

F Bitte rufen Sie den Miele Kunden-
dienst

F Kreipkités j garantinio aptarnavimo
skyriy

Farbschema

Ekrano rodmeny spalvos

Gefriertemperatur war zu hoch. Max.
Temperatur: °C

Per auksta Saldiklio temperatura. Maks.
temperatura: °C

hoch Didelés raiSkos
Holiday Atostogos
Intensitat Intensyvumas
ja Taip
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Sutartiniai zenklai

DE

LT

Kondensatschutz

Apsauga nuo kondensato

Konfiguration zuriicksetzen?

Atkurti konfigUracijg?

Messeschaltung

Parodomasis rezimas

Messeschaltung deaktiviert. Gerat kihlt

Parodomasis rezimas iSjungtas. Prietai-
sas Saldo

mittel Vidutiné
Modus Rezimas
nein Ne

Neu einrichten

|diegti i$ naujo

niedrig Zemas

OK Gerai

Per App Programéleje

Per WPS Per belaidzio rysSio (“Wi-Fi”) apsaugota
saranka

Pull2open “Pull2open” dureliy atidarymo mecha-
nizmas

Push2open “Push2open” dureliy atidarymo mecha-

nizmas

Sabbat Modus

Sabo rezimas

Selbsttest

Prietaiso diagnostika

Selbsttest abgeschlossen

Diagnostika baigta

Signalténe

Garsiniai signalai

Sprache

Kalba

System Neustart

Sistemos paleidimas i$ naujo

Tastensperre

Mygtuky blokatorius

Tastenton

Mygtuky garsinis signalas

Temperatur Gefrierzone

Saldiklio zonos temperatiira

Temperatur Kiihlzone

Saldytuvo zonos temperatiira

Temperatur Trockenfach

Sausojo stalCiaus temperatara
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Sutartiniai zenklai

DE LT
Temperatureinheit Temperaturos vienetas
Tur schlieBen Uzdaryti dureles
Turassistent Pagalbinis dureliy atidarymo mechaniz-
mas
Uberspringen pereiti / persokti
Verbindung erfolgreich hergestellt Prisijungimas sékmingas
Verbindungsstatus Prisijungimo busena
Wasserfilter Anzeige Vandens filtro indikatorius
Wasserfilter reinigen ISvalyti vandens filtrg
weiter Toliau
Werkeinstellungen Gamykliniai nustatymai
Zum Entriegeln OK-Taste 6 Sekunden | Noredami atrakinti, 6 sekundes spaus-
gedrtickt halten kite mygtuka “OK”
Zur Deaktivierung OK-Taste 4 Sekun- Norédami iSjungti, 4 sekundes spauski-
den lang driicken te mygtukg “OK”
zurticksetzen Atkurti
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Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad
Saldytuvas-Saldiklis atitinka 2014/53/ES
direktyva.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta ga-
lima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai, atsisiysti

- www.miele.lt/namu-ukis/informaci-
ja-385.htm — paslaugos, rodyti dau-
giau informacijos, naudojimo instruk-
cijos; butina nurodyti produkto pava-
dinima arba gamyklinj numer;.

Daznio juosta 2,4000 GHz-
2,4835 GHz

DidZiausia perda- < 100 mW
vimo galia
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Autoriaus teisés ir licencijos

Prietaiso eksploatavimui ir valdymui “Miele” naudoja savo arba iSorine programine
jranga, kuriai netaikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos salygos. Progra-
mineé jranga arba programinés jrangos komponentai yra saugomi autoriaus teisiy.
Galioja “Miele” ir treCiyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Siame prietaise taip pat naudojami programineés jrangos komponentai, kurie plati-
nami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo salygas. Naudojamus atvirojo kodo
programinés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavimus, galiojan-
Ciy licencijos naudojimo salygy kopijas arba kitg susijusig informacijg galite perziu-
réti dokumente “Open Source Information and Licenses”. Atviro kodo licencijos sa-
lygose numatytos atsakomybeés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinkamuy teisiy
turétojams.

Prietaise naudojami tam tikri programinés jrangos komponentai, kurie yra autoriy li-
cencijuoti pagal “GPL atvirosios programinés jrangos licencijos” 2 versijg arba
“GLPL atvirosios programinés jrangos licencijos” 2.1 versija. Maziausiai trejus me-
tus nuo prietaiso jsigijimo arba pristatymo datos “Miele” suteikia galimybe Jums
arba trecCiosioms Salims laikmenose (CD-ROM, DVD arba USB rakte) naudoti nu-
skaitoma, pagal “GPL atvirosios programineés jrangos licencijos” 2 versijos arba
“GLPL atvirosios programinés jrangos licencijos” 2.1 versijos salygas licencijuota
prietaiso atvirojo kodo programinés jrangos komponenty iSeitinio kodo kopijg. No-
rédami gauti §j iSeitinj koda, susisiekite su mumis el. pastu (info@miele.com), nuro-
dydami prietaiso pavadinima serijos numer;j ir pirkimo datg arba kreipkités adresu:

Miele & Cie. KG
Open Source
GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gitersloh

Naudojama ribota garantija, siekiant apsaugoti autorius, kaip nurodyta “GPL atvi-
rosios programinés jrangos licencijos” 2 versijos arba “GLPL atvirosios programi-
nes jrangos licencijos” 2.1 versijos salygose:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.
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